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HAVARIJNÍ POJIŠTĚNÍ
Dodatek č. 8

pojistné smlouvy
č. 0011790296 - aktualizační.

Ceská podnikatelská pojišťovna, a.S.,
Vienna Insurance Group
sídıø společnosti; Praha 8, Pøbřežni 665/23, PSČ 186 00
Jednající: Mgr. Irenou Löffelmannovou, na Základě plné moci Ze dne 1.7.2016
udělené představenstvem Společnosti
IČO; 63 99 85 30
Zápis V obchodním rejstříku: Městský Soud V Praze, oddíl B, Vložka 3433

e-mail: pojistovna@cpp.cz, WWW.cpp.cZ

(dále jen „pojistitel“)

a

Lesy Ceské republiky, s.p.
Sídlo společnosti: Přemyslova 1106/19, Nový Hradec Králové, 500 08 Hradec
Králové
Jednající: Ing. Daniel SZórád, PhD., generální ředitel
IČO z 42196451
Zápis v obchodním rejstříku: Krajský Soud V Hradci Králové, Oddíl AXII,
Vložka 540
(dále jen „pojistník“)

uzavírají

dodatek č. 8 k pojistné smlouvě č. 0011790296.

Zprostředkovatel pojištění : RESPECT, a.S., 9999002000
Pojistnou Smlouvu vypracoval: Eva Skalická, es00941, tel.: 956 451 319
Správa pojistné Smlouvy : UW 8890000102, Eva Skalická 8890002096

České: podnikatelská poiišťovno, o.s., Vienna Insurance Group . V
Pobřežní 665/23, 186 00 Praha 8, fax: 547 213 468, e-mcil: info®Cpp.cı cPP
ie Zopsonó v obchodním reistříku vedeném Městským soudem v Praze - odd'ıl B, vložka 3433. ____
IČ: 63998530, DIČ: C263998530, DIČ pro DPH: (1699000955 VIENNAINSURANCE GROUP



Česká podnikatelská pojišťovna,a.s, D8_PS 0011790296
Vienna Insurance Group

l. Smluvní Strany Se dohodly na pokračování pojistné Smlouvy č. 0011790296 Za podmínek
Sjednaných touto pojistnou Smlouvou dne 29.2.2008 a upravených dodatky č. 1-7.

2. S účinností od 1.3.2017 Se ujednává, že odchylně od čl. 3 Odst. 2 DPPPV 1/06 jsou jako Zvláštní
výbava pojištěný i polepy.

3. Pro případ, že se na pojistníka při uzavírání Smluv vztahuje Zákon č. 340/2015 Sb. v platném
znění, Se Smluvní Strany dohodly, že pokud tato Smlouva podléhá povinnosti uveřejnění podle
Zákona č. 340/2015 Sb., o Zvláštních podmínkách účinnosti některých Smluv, uveřejňování
těchto Smluv a o registru Smluv (Zákon o registru Smluv), je tuto Smlouvu povinen uveřejnit
pojistník, a to ve lhůtě a Způsobem Stanoveným tímto Zákonem. Pojistník je dále povinen, při
registraci Smlouvy, Zadat do příslušného formuláře datovou schránku 3v8dkek aby mohl být
pojistitel informován Správcem registru Sınluv o Zadání Smlouvy do tohoto registru. Pojistník je
rovněž povinen při Zaslání Smlouvy Správci registru Smluv Zajistit, aby byly Ze Zveřejňovaného
Znění Smlouvy Odstraněny veškeré informace, které Se dle Zákona č. 106/1999 Sb., o Svobodném
přístupu k informacím, nezveřejňují.

4. Smluvní strany Se dohodly na Změně adresy Sídla pojistníka: Přemyslova 1106/19, Nový Hradec
Králové, 500 08 Hradec Králové.

Přílohy tohoto dodatku pojistné Smlouvy:

- příloha č. l - Všeobecné pojistné podmínky pro soukromé pojištění vozidel VPPPV 1/06 a
Doplňkové pojistné podmínky pro soukromé pojištění vozidel DPPPV 1/06

- příloha č. 2 - Zvláštní pojistné podmínky pro pojištění vozidel ZPPVOZ 1/08
- příloha č. 3 - Všeobecné pojistné podmínky pro pojištění úrazu UP0105
- příloha č. 4 - Všeobecné pojistné podmínky pro pojištění majetku VPPM 1/07
- příloha č. 5 - Platný výpis Z OR pojistníka
- příloha č. 6 _ Plná moc makléře
- příloha ě. 7 - Plná moc Mgr. LLöffelmannové, manažera odboru pojištění flotil

Všechna ostatní ustanovení pojistné smlouvy zůstávají v platnosti.

Tento dodatek nabývá platnosti podpisem oběma Smluvními stranami S účinností ode dne
1.3.2017. '

V Praze dne 24.2.2017 ..... .....

f f /74 .v Hradci Kfáıøvć dne 4/. /f/Ű/ /
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_ Článek i
Uvodní ııslunovenı'

Soukromé pojištění vozidel fyzických nebo právnických osob, které sjednává Česká
podnikatelská pojišťovna, a. S. (dále jen „pojistitel“), se řídí příslušnými ustanoveními
zákona č. 37/2004 Sb., o pojistné smlouvě, těmito všeobecnými pojistnýlni
podmínkaıni (dále jen „VPPPV“), dopllˇikovými pojistnými podmínkami pro jednotlivá
pojistná nebezpečí (dále jen „DPPPV“) a pojistnou smlouvou. Ostatní práva
a povinnosti účastníků soukromého pojištění majetku se řídí občanským Zákoníkem`
Pojištění vozidel je pojištěním škodovýln a jeho účelem je náhrada škody vzniklé
v důsledku pojistné události.
V jedné pojistné smlouvě lze Současně se smluvním pojištěním vozidel sjednat i další
druhy pojištění, které se řídí příslušnými všeobecnými pojistnými podmínkami
a příslušnými doplňkovýlni pojistnými podmínkami,

Clánek Z
l'ą/ismá nebezpečí, poiı'sıná rizika

V pojistné smlouvě se Sjednává:
zl)

b)
c)

pojištění vozidla a jeho výbavy pro případ poškození nebo zničení při havárii
(tzv. havárie),
pojištěni vozidla ajeho výbavy pro případ odcizení a vandalismu (tzv. odcizení),
pojištění vozidla a jeho výbavy pro případ poškození nebo zničení živelní událostí.
Pojištění se vztahuje i na poškození, zničení, odcizení nebo pohřešování věci umístěné
v tomto vozidle, kněmuž došlo vpříčinné Souvislosti stěmito živelními událostmi
(tzv. živelní událost).

V pojistné smlouvě lze sjednat připojištění dopravovaných Zavazadel a věcí osobní potřeby,
připojištění čelního skla, připojištění náhradního vozidla a úrazové připojištění osob
dopravovaných pojištěným vozidlem.

Článek 3
Předmět pojištěni'

Předmětem pojištění jsou:
a) vozidla uvedená vpojistnć Smlouvě splatným českým technickým průkazem

ačeskou registrační značkou nebo SPZ, která jsou způsobilá pro provoz na
pozemních komunikacích podle příslušných právních předpisů, včetně Základní,
doplňkové apovinné výbavy (podle příslušné kategorie vozidla) předepsané
právními předpisy. Zvláštní výbava je předmětem pojištění, jen je-li to sjednáno
v pojistné Smlouvě,

b) jiné movité věci dopravované vozidlem, pokud je to v pojistné smlouvě sjednáno,
c) čelní skla vozidla (tzv. skleněné čelní výplně), pokud je to v pojistné Smlouvě

Sjednáno.
Pojištění lze sjednat pro jednotlivou věc (např. konkrétní vozidlo) nebo soubor věci
(např4 Zavazadla), a to Samostatnou slnlouvou, event. sdruženou fomıou, a to i s jinými
druhy pojištění (např. pojištěni dopravovaných osob).
Podmínkou pro sjednání pojištění je dobrý technický Stav aneexistence poškození
předmětu pojištění, pokud v pojistné Smlouvě není uvedeno jinak.

Článek 4
Výluky z pojištění

Pojištění se nevztahuje na škody
a) způsobené funkčním namáháním, opotřebením, únavou nebo vadou materiálu,

korozi apod.,
b) způsobené chybou konstrukce, vadou materiálu nebo výrobní vadou,
c) způsobené poškozením nebo zničením pneumatik, pokud nedošlo Současně

ik jinému poškození vozidla, ze kterého vznikla pojistiteli povinnost poskytnout
pojistné plnění,

d) způsobené nesprávnou obsluhou nebo údržbou (např. nesprávné zasouvání
převodů, nedostatek hmot potřebných kprovozu, přehřátí motoru, nesprávné
uložení aupevnèni nákladu na pojištěném nebo vlečeném vozidle, nesprávně
Zajištění vozidla proti samovolnému rozjetí, vdůsledku Samovollıého otevření
víka karoserie apod),

e) způsobené při řízení vozidla osobou, u které nebylo prokázáno splnění podmínek
k řízení vozidla podle příslušných právních předpisů,

í) způsobené při řízení vozidla osobou pod vlivem alkoholu nebo omamných či
jiných návykových látek,

g) způsobené při činnosti vozidla jako pracovního stroje,

h) způsobené následkem válečných událostí všeho druhu, invazi, ozbrojených
nepokojů, vzpoury, povstání a stávky nebo zásahem Státní a úřední moci,

i) způsobené vnitřními nepokoji, revolucí, pučeln, státním převratem, neklidem,
rebeliı' nebo jiným násilným jednáním,

j) způsobené při použití vozidla k vojenským nebo obdobným účelům,
k) vzniklé působením jaderné energie, radiace, emanace, exhalaci a emisí,
I) vzniklé Z vad faktických iprávních, které měl předmět pojištění již v době

uzavření pojistné smlouvy, bez ohledu na to, zda byly Známý pojištěnélnu
(pojistníkovi) nebo pojistiteli,

m způsobené výbuchem dopravovaných třaskavin nebo jiných nebezpečných látek,
n) Způsobené teroristickými činy,
o) vzniklé podvodem nebo Zpronevěrou vypůjčitele, který nevrátil vypůjčené

vozidlo,
p) vzniklé úmyslným jednáním pojistníka nebo pojištěného, řidiče, jeho společníka

a osob jim blízkých, nebo j inýlni osobami z jejich podnětu,
q) vzniklé jako nepřímé škody všeho druhu (např. ztráta na výdělku nebo ušlý zisk,

nemožnost používat vozidlo apod.) a za vedlejší výlohy (např. expresní příplatky
jakéhokoliv druhu, náklady právního Zastoupení pojištěného nebo pojistníka
apod),

l') Za které odpovídá Ze zákona nebo smluvně dodavatel, opravce nebo jiný smluvní
partner,

s) vzniklé při opravě nebo údržbě vozidla nebo v přímé souvislosti s těmito pracemi,
t) vzniklé v době, kdy je vozidlo použito ke komerčnímu využití nebo pronájmu,

pokud v pojistné smlouvě nebylo ujednáno jinak,
u) vzniklé na obrazových, zvukových, datových a jiných záznamech ana jejich

nosiěíeh,
v) vzniklé při závodech všeho druhu a při soutěžích Srychlostní vložkou, včetně

přípravných jízd k nim, není-li v pojistné smlouvě sjednáno jinak.
Ustanovení odst. l písm. c) až g) tohoto článku neplatí, vznikla-li škoda v době od
odcizení vozidla do jeho vrácení oprávněnému uživateli.

v

Článek 5
PO/ı'S/ná hodnota, pQ/'ılt'lnú část/ra, limit pojištění, .tpo/ıılícˇusı

Pojistná hodnota předmětu pojištění je nejvyšší možná majetková újma, která může
nastat v důsledku pojistné události, aje vyjádřena v cenách platných v ınístč adobě
sjednání pojištění.
Výši pojistné částky určuje pojistník při sjednání pojistné smlouvy ve výši
odpovídající pojistné hodnotě předmětu pojištění v době sjednání pojištění.
Je-li pojistná částka stanovená pojistníkem nižší než pojistná hodnota předmětu
pojištění, jedná se o podpojištění4
V pojistné smlouvě lze sjednat i pojištění na nižší částku, než která odpovídá pojistné
hodnotě předmětu pojištěni, tzv. limit plnění. Limit plnění lze Sjednat iv případech,
kdy v době sjednání pojištění nelze určit pojistnou hodnotu předmětu nebo odpovídá-li
tolnu pojistný zájem.
Pojistná částka je horní hranicí plnění pojistitele. Pokud je v pojistné smlouvě sjednán
limit plnění, je horní hranicí plnění pojistitele pro jednu avšechny pojistné události
nastalé v průběhu jednoho pojistného roku tento limit,
Pojištěný se podílí na plnění Z každé pojistné události sjednanou spoluúčastí,jcjíž výše
je uvedena v pojistné Smlouvě.
Převyšujc-li pojistná částka pojistnou hodnotu předmětu pojištěni, může pojistník
navrhnout, aby byla pojistná částka snížena při současném poměrném snížení
pojistného pro další pojistné období.

Článek 6
Povinnosti pojísfnı'kćı, pojištěného a pojistitele

Pojištěný (pojistník) má zejména tyto povinnosti:
a) umožnit pojistiteli přezkoumat v průběllu pojištění míru rizika, zejména umožnit

provedení prohlídky pojištěného vozidla, prověřit činnost Zabezpečovacích
zařízení sloužících k ochraně pojištěného vozidla, doložit vlastnická práva
k předmětu pojištění, předložit k tomu příslušné doklady nebo píselnnosti nebo
ulnožnit nahlédnout do technické, účetní či jiné obdobné dokumentace, vztahující
se k předmětu pojištění,

b) řádně pečovat o přednlět pojištění,
o) oznámit písemně pojistiteli do 15 dnů všechny podstatné Změny a okolnosti, které

nastanou po uzavření pojistné smlouvy. Vpřípadč pochybností se Za podstatné
Změny aokolnosti považuji takové skutečnosti, na které se pojistitel písemně
dotazoval při uzavírání smlouvy,

d) dbát, aby pojistná událost nenastala, Zejména nesmí porušovat povinnosti
směřující k odvrácení nebo Zmenšení nebezpečí, které vzal na sebe pojistnou
smlouvou, ani trpět jejich porušování osobami, které jsou pro něho činné,

e) v případě pojistné události, při které dojde k poškození vozidla, provést přiměřené
opatření směřující k odstranění nebo snížení rizika odcizení vozidla nebo snížení
rizika jeho dalšího poškození,

í') neprodleně písemně oznámit pojistiteli, Že nastala pojistná událost, dát pravdivé
vysvětlení ojejím vzniku a rozsahu jejich následků, předložit potřebné doklady,
které si vyžádá a umožnit pořízení jejich kopií,

g) vyčkat s opravou vozidla poškozeného pojistnou událostí na o 'n pojistitele,
h) oznámit orgánům činným v trestním řízení (např. Policie R) škodnou událost

a vyžádat si o této Skutečnosti úřední Zápis. Takto je povinen postupovat Zejména
v případě:
0 podezření, že byl spáchán trestný čin nebo pokus o něj,
I dopravní nehody, k nížje nutno přivolat policii,
0 odcizení vozidla,
0 požáru nebo výbuchu,

i) Zabezpečit vůči jinému právo na náhradu škody nebo jine' obdobné právo,
j) Zabezpečit předmět pojištění (pojištěné vozidlo nebo výbavu či věci) proti

odcizení a neoprávněnému užívání,



._t

k) bez zbytečného odkladu oznámit pojistiteli Skutečnost, že Ztracený nebo odcizený
předmět pojištění byl nalezen,

l) převzít předmět pojištění, pokud byl po odcizení nebo ztrátě nalezen a pojistitel Za
Související pojistnou událost dosud nevyplatil plnění,

m) Oznámit pojistiteli, že uzavřel pro předmět pojištění další pojištění proti témuž
pojistnému nebezpečí ve stejném pojistném Období a sdělit jméno pojistitele
a výši pojistné částky,

n) podat důkaz o vzniku a rozsahu pojistné události, včetně prokázání Svých nároků
vyplývajících z pojištění, a poskytnout nezbytnou součinnost při šetření
pojistitele,

o) netrpčt porušování povinností stanovených mu právními předpisy nebo těmito
pojistnýıni podınínkami Ze strany třetích osob (Zejména ze Strany osob blízkých,

Vozidlo užijí),
p) při úplné majetkové škodě je pojistník (pojištěný) povinen po vyplacení

pojistného plnění odevzdat pojístiteli plnou moc k provedení odhlášení vozidla
z registru, technický průkaz a osvědčení o registraci vozidla, jestliže tyto doklady
byly vydány,

q) povinnosti podle písmen k) a l) tohoto článku se přiměřeně vztahují ina případy
ztráty nebo krádeže částí vozidla nebo jeho pojištěné výbavy,

Porušil-li pojištěný (pojistník) některou z povinností uvedených v odst, l tohoto
článku, je pojistitel oprávněn pojistné plnění přiměřeně snížit v případě, že tato
okolnost podstatně přispěla ke vzniku pojistné události nebo ke zvětšení rozsahu jejich
následků.
Pojistitel má zejména tyto povinnosti:
a) předat pojištěnému (pojistníkoví) pojistnou smlouvu včetně příloh a platných

pojistných podmínek,
b) projednat s pojištěným (pojistníkem) výsledky šetření nutného ke Zjištění rozsahu

a výše škody nebo mu je bez Zbytečného odkladu písemně sdělit,
c) vrátit pojíštěnému (pojistníkovi) na požádání doklady, které pojistiteli předložil,
d) umožnit pojištěnému (pojistníkoví) nahlédnout do podkladů, které pojistitel

soustředil v průběhu šetření,
e) na Základě písemné žádosti pojištěného (pojistníka) vyhotovit Za úplatu druhcpis

pojistné Smlouvy, popřípadě potvrzení o uzavření pojistné Smlouvy.
Povinnosti vyplývající Z pojistné smlouvy, všeobecných a doplňkových pojistných
podmínek a povinnosti Stanovené zvláštním právním předpisem se vztahují ina případ,
kdy je pojištění sjednáno pojistnikern ve prospěch pojištěného,

Čıánek 7
V:nik u zıııěny pry'išleˇııí

Pojištění vzniká uzavřením pojistné sınlouvy, pokud nebylo v pojistné smlouvě
dohodnuto, že vznikne později. Den vzniku pojištění je vpojistné Smlouvě označen
jako počátek pojištění.
Pojistná Smlouva musí mít písemnou formu, a to i v případě, že se pojištění sjednává
na dobu kratší jednoho roku.
Pojistnou smlouvu lze uzavřít i ve prospěch třetí osoby.
Změny v pojistné Smlouvě Se provádějí dohodou účastníků smluvního vztahu, Dohoda
o změně musí mít písemnou formu, jinak je neplatná.
Pojištění podle VPPPV nemůže být během pojistné doby přerušeno. Pojištění se
nepřerušuje ani v případě neplacení pojistného.
Pojištění podle těchto pojistných podmínek nelze uzavřít formou obchodu na dálku.

Čıáneıfl 8
Zánik pty'ı'š/ění

Pojištění sjednané na dobu určitou zaniká uplynutím doby, na kterou bylo sjednáno.
Pojištění zaniká dnem následujícími po marnéın uplynutím lhůty stanovené pojístiteleın
v upomínce k zaplacení pojistného nebo jeho části, doručené pojistníkovi, Tuto lhůtu
lze před jejím uplynutím písemnou dohodou účastníků pojistné smlouvy prodloužit.
Pojistítcl apnjístník se mohou na zániku pojištění dohodnout. Tato dohoda musí být
uzavřena písemně a musí v ní být uveden okaınžík Záníku pojištění a Způsob
vzájemného vyrovnání Závazků.
Pojištění, ukterého bylo Sjednáno běžné pojistné, zaniká výpovědí pojistitele nebo
pojístníka ke konci pojistného obdobi. Výpověď musí být doručena alespoň 6 týdnů
před uplynutím pojistného obdobi, jinak je neplatná.
Pojistítel nebo pojistník může pojištění vypovědět do 2 měsíců ode dne uzavření
pojistné smlouvy. Dnem doručení výpovědi počíná běžet osmidenní výpovědní lhůta,
jejímž uplynutím pojištění Zaniká. V tomto případě má pojistitel právo na pomčmou
část pojistného, odpovídající době trvání pojištění.
Pojistitel nebo pojistník mohou pojištěni vypovědět do 3 měsíců ode dne doručení
oznámení o vzniku pojistné události. Dnem doručení výpovědi počíná běžet výpovědní
lhůta lměsíce, jejímž uplynutím pojištěni zaniká. Pokud výpověď podal pojísmík,
náleží pojistiteli pojistné do konce pojistného obdobi, v němž došlo k pojistné události,
není-li ve smlouvě ujednáno jinak.
Pojistník může pojištění vypovědět do l měsíce ode dne doručení sdělení opřevodu
pojistného kmene nebo jeho části podle Zvláštního právního předpisu nebo do l měsíce
ode dne Zveřejnění oznámení oodnětí povolení kproVoZování pojišťovací činnosti
pojistiteleL Dnem doručení výpovědí počíná běžet osmídenní výpovědní lhůta, jejímž
uplynutím pojištění zaniká.
Zodpoví-li pojismík nebo pojištěný při sjednávání pojistné smlouvy úmyslně nebo
Z nedbalosti nepravdivé nebo neúplné písemné dotazy pojistitele týkající se
sjednávane'ho pojištění, má pojistitel právo od pojistné smlouvy odstoupit, jestliže při
pravdivém a úplném zodpovězení dotazů by pojistnou sınlouvu neuzavřel. Toto právo
může pojistitel uplatnit do 2 měsíců ode dne, kdy takovou skutečnost Zjistil, jinak
právo Zanikne. To platí i v případě změny pojistné smlouvy. Odstoupením od pojistné
smlouvy se smlouva od počátku rušíA
Stejné právo odstoupit od pojistné smlouvy jako pojistitel má, Za podmínek podle
odst. 8 tohoto článku, ipojistník, jestliže mu pojistitel nebo jíın Zmoenčný zástupce
nepravdivé nebo neúplné zodpověděl jeho písemné dotazy týkající se sjednávarıého
pojištění.

10.

11,

I3.

15.

Pojistnou událostí je nahodilá skutečnost, se kterou je Spojen vznik povinnosti pojistitele
poskytnout pojistné plnění.

. Pojištění Zaniká:

i Zaniklo-li společné jmění manželů smrtí nebo prohlášením za mrtvého toho z manželů, ,

. Pokud pojistné nebylo Zaplaceno včas ave výši uvedené Vpojistné Smlouvě, je

. Zaplaceným pojistným uhrazuje pojistitel své pohledávky na pojistné vpořadi,

V případě uvedeném v odst. 8 tohoto článku má pojistitel nárok na úhradu v
adıninistratívních a jiných nákladů ve výší l.000,› Kč,
Pojistitel může plnění Z pojistné Smlouvy odmítnout, jestliže:
a) příčinou pojistné událostí byla skutečnost, okteré se dozvěděl až po vzn

pojistné události a kterou nemohl Zjistit při sjednávání pojištění nebo jeho Zıně
v důsledku úmyslně nebo zncdbalosti nepravdivé nebo neúplné Zodpovězených
píseınných dotazů, a jestliže by při znalosti této skutečnosti vdebč uzavření
pojistné sınlouvy tuto smlouvu neuzavřel, nebo ji uzavřel za jiných podmínek,
nebo

b) oprávněná osoba uvede při uplatňování práva na plnění Z pojištění vědomě
nepravdivé nebo hrubě Zkreslené údaje týkající se rozsahu pojistné události nebo
podstatné údaje týkající se této události zamlěi.

Dnem doručení oznámení o odmítnutí pojistného plnění pojištění Zanikne,

a) Zničením pojištěného vozidla nebo tím, že jinak odpadla možnost, že nastane
pojistná událost,

b) změnou vlastníka pojištěného vozidla. Dojde-li ke Změně vlastníka vozidla,
pojištění Zaniká dnem Změny vlastnictví. To neplatí, pokud je pojistná smlouva
uzavřena nájemcem vozidla avlastníeke' právo bylo převedeno 7. pronajímatele,
kterým je leasingová společnost, na nájemce,

c) zánikem pojištěné právnické osoby.
Došlo-li ke Změně podílového spoluvlastnictví smrtí podílníka nebo jeho prohlášením
Za mrtvého, vstupují do pojištění na jeho místo dědíc a Zbylí podilníci, jsou-li nadále
spoluvlastníky předmětu pojištění.
Pokud však dojde k jiným změnám v podílovéın Spoluvlastnictví (nahrazeníın
některého Z podílníků jiným, nebo změnou počtu podílníků) pojištění zaniká dnem, `›
kdy k takové změně došlo.

který uzavřel pojištění, vstupuje na jeho místo pozůstalý manžel, je-li nadále
vlastníkem nebo spoluvlastníkem předmětu pojištěni4
Zaniklo-li společné jmění manželů jinak, přechází pojištění na toho zmanželů,
kterému předmět pojištění připadl při majetkovćm vypořádání společného jmění

Čıánek 9
Point/né

Pojistné je úplatou za poskytování pojistné ochrany. Právo pojistitele na pojistné
vzniká dnem uzavření pojistné smlouvy nebo dnem dohodnutým v pojistné Smlouvě.
Pro pojištění Sjednaná na dobu neurčitou nebo na dobu určitou nejméně jednoho roku
je sjednáno běžné pojistné, které je Splatné prvního dne pojistného období, nestanoví-li
pojistná Smlouva jinak. Pojistné je kalkulováno pro roční pojistné období. Délka
pojistného období může být roční, pololetní nebo čtvrtletní, není-li v pojistné smlouvě i
uvedeno jinak.
Pro pojištění sjednaná na dobu určitou kratší než jeden rok je sjednáno jednorázové
pojistné, které je splatné dnem počátku pojištění, nestanoví-li pojistná smlouva jinakA
Zanikne-li pojištění před uplynutím doby, Za kterou bylo běžné pojistné zaplaceno, je
pojistitel povinen zbývající část pojistného vrátitA
Nastala-li pojistná událost, v důsledku které pojištění zaniklo, náleží pojistitcli pojistné
do konce pojistného období, vněmž pojistná událost nastala; jednorázové pojistné j
náleží v takovém případě pojistiteli za celou dobu, na kterou bylo pojištěni sjednáno. .
Dojde-li ke změně podmínek rozhodných pro stanovení výše běžného pojistného, má
pojistitel právo nově upravit jeho výši na další pojistné období. Nově stanovené
pojistné je pojistitel povinen sdělit pojistníkovi, nejpozději ve lhůtě 2 měsíců před
splatností pojistného Za pojistné období, ve kterém se má výše pojistného změnit.
V případě, že pojistník S touto úpravou nesouhlasí, musí Svůj nesouhlas uplatnit
u pojistitele písemně do l měsíce ode dne, kdy Se o navrhované změně výše pojistného
dozvěděl. V tom případě pojištění zanikne uplynutím pojistného období, na které bylo
pojistné zaplaceno, nebylo-li dohodnuto jinak.
Pokud není v uvedené lhůtě nesouhlas vyjádřen, pojištění nezaniká apojístitel ıná `
právo na nově Stanovené pojistné. l
Pojistitel je oprávněn ověřit si správnost podkladů pro Stanovení pojistného, např. `
prohlídkou pojištěné věci, prověřením činnosti Zabezpečovacího Zařízení sloužíeílıo
kochranč vozidla nebo vyžádáním jiných dokladů, Pojištěný (pojistník) je povinen
toto ověření umožnit.
Pojistitel je oprávněn započíst proti pojistnému plnění dlužné částky pojistného a jiné
Splatné pohledávky z pojištění.
Pojistitel je povinen přijmout splatné pojistné a jiné splatné pohledávky také od i
zástavního věřitele pojistníka nebo od oprávněné osoby či od pojištěného, ,

pojistitel oprávněn požadovat úrok Z prodlení a náklady spojené Svymáháním tohoto
pojistného.

vjakém po sobě vznikly.

čıánęk 10
Pojistná „dá/us!

Článek ll
Pl'nëıiíptyˇis/ilcic

Plnění pojistitele je omezeno horní hranicí, Horní hranice je určena pojistnou částkou
nebo limitem pojistného plnění.
Byla-li v pojistné Smlouvě pojistníkeın (pojištěným) určena pojistná částka, jejíž výše
je v okamžiku uzavření pojistné smlouvy nižší než pojistná hodnota předmětu pojištění
o více než 20 %, pojistitel má právo snížit pojistné plnění v poměru, v jakém je výše
pojistné částky ke Skutečné výši pojistné hodnoty předmětu pojištění. To neplatí, byl-li
sjednán limit plnění.



Áı;|0~li pojištěne'mu právo na plnění, je pojistitel povinen poskytnout plnění za
,do vzniklou na pojištěném vozidle po odpočtu spoluúčasti následujícím Způsobeın:

j při úplné škodě výši pojistného plnění stanoví pojistitel tak, že od obvyklé ceny
vozidla odečte cenu využitelných Zbytlďl, tj. použitelných náhradních dílů
a pojištěné výbavy. Zbytky Zústávají ve vlastnictví pojištěného. Úplnou škodou Se
rozumí Zničení nebo takové poškození předmětu pojištěni, které je technicky
neopravitelnć nebo kdy přiměřené náklady na opravu (u autorizovaného opravcc
doporučeného pojistitelem) jsou rovny, nebo převyšují obvyklou centr vozidla.
Přiměřené náklady na opravu tvoří položky nových originálních náhradních dílů
apoložky opravárenskýeh prací vsazbách autorizovaného opravce, v nonnách
Spotřeby času dle předpisu výrobce vozidla, platné vdaném čase amistě. Za
originální náhradní díly jsou považovány náhradní dily Stejné kvality, jako díly
použité pro montáž nového vozidla, v cenách dle platného ceníku výrobce nebo
dovozce,

b) lze-li při částečné škodě opravu poškozeného vozidla provést (viz předchozí bod),
pojistitel uhradí náklady na opravu v obvyklé výši. Pro Zjištění rozsahu povinnosti
plnit má pojistitel právo vyžadovat předložení účtů Za opravu, respektive
prokázání prodeje pojištěného vozidla v poškozeném stavu,

c) v případě odcizení částí pojištěného vozidla nebo jeho pojištěné výbavy, která je
umístěna v uzamčene'm vozidle, vzniká pojištěne'mu (pojistníkovi) právo na
pojistné plnění jen za předpokladu, že budou pojistitcli předloženy doklady
prokazující skutečnost, že pachatel prokazatelně překonal překážky nebo
Zabezpečení chránící pojištěnou výbavu před odcizením,

d) dojde-li k odcizení celého pojištěného vozidla včetně pojištěné výbavy, poskytne
pojistitel pojistné pllıční po obdržení potvrzení orgánu činného v trestním řízení
o negativním výsledku šetření maximálně do výše pojistné částky. Plněním
pojistitele je vtomto případě částka, která odpovídá obvyklé ceně odcizene'ho
vozidla.

Písmena a) a b) tohoto článku se přiměřeně vztahují také na pojištěnou výbavu
pojištěného vozidla.
Pojistitel nehradi škody vzniklo znehodnoceníln vozidla po opravě, Zhoršem'm vnějšího
vzhledu nebo snížením technických a jízdních vlastností vozidla po opravě.
Plnění je splatné do 15 dnů od ukončení šetření nutného ke zjištění rozsahu povinnosti
pojistitele plnit. Šetření je skončeno, jakmile pojistitel sdělí jeho výsledky oprávněně
osobě. Šetření ınusí být provedeno bez Zbytečného odkladu, Nemůže-li být skončeno
do tříměsíců po tom, kdy pojistiteli byla pojistná událost oznámena, je pojistitel
povinen poskytnout pojištěnému na písemné požádání přiměřenou zálohu. Tato lhůta
neběží, je-li šetření Znemožněno nebo ztíženo Z viny oprávněné osoby, pojistnika nebo
pojištěného anebo je-lí v důsledku vzniku škodní události vedeno vyšetřování orgány
policie, hasičského Záchranného sboru nebo dalších příslušných orgánů anebo je-li
vedeno trestní stíhání oprávněné osoby, pojistnika nebo pojištěného, a to až do
okamžiku skončení takového vyšetřování nebo trestního stíhání.
Právo na plnění z pojištění se prolnlčí nejpozději Za 3 roky; promlčecí doba práva na
pojistné plnění počíná běžet Za l rok po vzniku pojistné události,
V případě, že již bylo Za odcizené vozidlo vyplaceno pojistné plnění, pojištěný má
právo nevrátit pojístiteli toto plnění. Pojištěný je povinen poskytnout nezbytnou
Součinnost, která je nutná k převedení vozidla do vlastnictví pojistitele.

Článek 12
Zvláštní případyplnění - zac/ıl'uıˇlovací ajiılé náklady

Pojistite] je povinen poskytnout v přiměřené výši plnění, jimž budou uhı'azeny
náklady Spojené S dopravou vozidla, které bylo pojistnou událostí poškozeno, do
opravny Za účelem jeho opravy, nebo náklady spojené s obnovením silničního provozu
nebo dosažením veřejného zájmu
Pojistitel poskytne plnění, kterým uhradí účelně vynaložené náklady na opatření, které
pojištěný učinil na:
I odvrácení pojistné události, která pojištěné věci bezprostředně hrozila,
I Zmírnční následků pojistné události,
0 odklízení poškozeného pojištěného majetku nebo jeho Zbytků Z hygienických,

ekologických či bezpečnostních důvodů.
Ve výše uvedených případech uhradí pojistitel prokazatelně vynaložené náklady,
nejvýše však částku ve Výši stanovené pro tento případ v pojistné smlouvě,
Pojistitel poskytne plnění k úhradě veškerých nákladů, které pojištěný (pojistník)
vynaložil na jeho pokyn.

Článek 13
Doručování

Veškeré žádosti a sdělení, které se týkají soukromého pojištění, Se podávají písemně.
Písemnosti pojistitele jsou doručovány poštou, popř. zaměstnancem pojistitele nebo
jinou pojistitelem pověřenou osobou na poslední pojistiteli Známou adresu.
Písemnost pojistitele odeslaná poštou doporučenou zásilkou pojistnikovi, pojištěnému
nebo oprávněné osobě (dále jen „adresát“) se považuje za doručenou dnem:
a) převzetí Zásilky,
b) odepření přijetí Zásilky,
c) vrácení zásilky jako nedoručitelné, pokud nelze adresáta na uvedené adrese Zjistit,

nebo Změnil-li adresát svůj pobyt a doručení zásilky neni možné.
Nebyl-li adresát Zastižen a písemnost pojistitele byla uložena doručovatelem na poště,
považuje se písemnost Za doručenou posledním dnem úložní lhůty, ikdyž se adresát
o uložení nedozvěděl.

Článek 14
Vj'lkfadqınll

Pojištěný - osoba, na jejíž majetek Se pojištění vztahuje.
Pojistník - osoba, která uzavřela s pojistitelem pojistnou sınlouvu a je povinna platit
pojistné.

14.

20.

Zl.

22.

23.

24.

25,

Žìvelní událost - za živelní událost se považuje: požár, výbuch, bezprostřední úder
blesku, zřiccní Skal, zemin nebo lavin, pád stromů nebo jiných předmětů, krupobití,
povodeň nebo Záplava a vichřice.
Skodná událost - skutečnost, Ze které vznikla škoda a která by mohla být důvodem
vzniku práva na pojistné plnění,
Požár - oheň, který vznikl mimo určené nebo obvykle' ohniště a vlastní silou se rozšířil
na okolní předměty. Za požár se nepokládají škody způsobené ožehnutim, působením
užitkového ohně nebo tepla, doutnáníın s omezeným přístupem vzduchu, elektrickým
zkratem apod.
Výbuch - rozkladný proces spojený s uvolněním vysokého tlaku a síly. Jé doprovázen
zvukovýın rázem a tlakovou vlnou s ničivým destruk'tívním účinkeın na okoli.
Obdobně jako výbuch Se posuzují škody způsobené implozi (opak exploze).
Za výbuch Se nepovažuje aerodynaınický třesk a výbuch v Zařízeních, ve kterých se
energie výbuchu cílevědoıně využívá,
Úıler blesku - bezprostřední působení blesku na pojištěné předměty. Místo úderu
blesku musí být proto spolehlivě Zjištěno podle stop, které po sobě úder blesku
zanechává.
Zřícení skal, zemin nebo lavin - jev, při kterém došlo náhle kpolıybu apádu
Značného množství zeıniny, Skal, sněhu nebo ledu po Svahu. Za takovou škodu se
nepovažuje pozvolné scsouváni nebo propadání zemních vrstev, pád Sněhu ze střechy
a sesuvy způsobené průmyslovou činností.
Pád stromů a jiných předmětů -je pohyb mající znaky volného pádu.

_ Krupobití - přírodní jev, při kterém kousky ledu vytvořené v atmosféře dopadají na
pojištěnou věc, a tím dochází k poškození nebo Zničení.

. Povodei'ı - zaplaveni územních celků vodou, která se vylila Z břehů vodních toků nebo
nádrží (např. přehrady, rybníky).

. Záplava - každé větší Zaplavení souvislé ucelené plochy vodou, která bude delší dobu
stát na ploše, pepř. po ni proudit. Za pojistnou událost se nepovažuje vzlínání Zemní
vlhkosti, ikdyž je spojeno se vzedrnutím hladiny spodní vody, pokud není v přiınć
souvislosti se záplavou či povodní.

. Vichřice - vítr, který dosahuje v místě pojištění rychlosti 75 kmı'hocl. (tj. 20,8 m/Sec).
Nemůže-li být rychlost větru v místě pojištění spolehlivě Zjištěna, musí pojištěný
prokázat, že v okolí došlo k poškození staveb v bezvadnéln stavu, popř. k jiným
průvodním znakům (např. lesní polomy apod).
Havárie - událost, při které dojde vdůslcdku dopravní nehody kpoškození nebo
Zničení stojícího nebo jedoucího pojištěného vozidla. Za dopravní nehodu se pro účely
pojištění považuje náhlé, vnější, nahodilé násilné působení, Zejména při Střetu, nárazu
vozidla na překážku nebo zvíře, pádu nebo ponoření.

. Odcizení - zmocnění se pojištěného vozidla, jeho části nebo výbavy krádeží, krádeží
vloupanim nebo loupeži.

, Krádež - Zlnoenční se vozidla, jeho části nebo výbavy s úmyslem s ním nakládat jako
Svěci vlastní za podmínky, že pachatel prokazatelně překonal překážky chránící
předmět pojištění před odcizením.

. Krádež vloupáním - násilné vniknutí do vozidla Súmyslem se vozidla, jeho části
nebo v něm uložených věcí zmocnit, za podmínky, že pachatel prokazatelně překonal
překážky chránící předmět pojištění před Odcizením.

_ Loupež - neoprávněné zmocnění se vozidla, jeho výbavy nebo části tak, že pachatel
použil proti uživateli vozidla násilí nebo polırůžky bezprostředního násilí.

, Vandalismus - poškození nebo Zničení vozidla způsobené prokazatelně úmyslným
jednáním cizí osoby,
Obvyklá cena - cena, za kterou lze předmět pojištění pořídit v místě registrace vozidla
a době pojistné události,
Pojistný rok - doba jednoho roku, která Začíná dnem počátku pojištění a končí dnem
jenž bezprostředně předchází dni, který se číslem shoduje Se dnem počátku pojištění.
Oprávııčná osoba - osoba, které v důsledku pojistné události vzniklo právo na
pojistné plnění. Oprávněnou osobou může být pojistník nebo pojištěný, popř. i jiná
osoba, která má oprávněnou potřebu ochrany před následky nahodilé Skutečnosti
vyvolané pojistným nebezpečímÁ
Základní výbava - výbava dodávaná výrobcem vozidla Ve Standardnim provedení bez
příplatků k ceně a uvedená v příslušném katalogu automobilů (např, vydávaném IBS
expert) pro daný typ vozidla.
Doplňková výbava - výbavu jako např.: dětská autosedačka, hasicí přístroj (neni-li
Součásti povinné výbavy), spoiler, koberečky, potahy Sedadel, nářadí nad rámec
povinné výbavy, tažné lano, sněhové řetězy, přenosná svítilna, Střešní nosič se dvěma
záınky bránicími demontáži Z vozidla apod.
Zvláštnívýbava v výbava uvedená v příloze pojistné smlouvy.

I Článek 15
Uscnlılíp/ulnost pq/'ı'šlcˇm'

lfojištění se vztahuje na pojistné události, ktere' vzniknou během trvání pojištěni na území
Ceské republiky a Evropy, s výjimkou bývalých států SSSR, které nejsou členy Evropske'
unie, není-li v pojistné smlouvě ujednáno jinak.

Clánek 16
Závěrečná ustanovení

Tyto všeobecné pojistné podmínky nabývají účinnosti dneln l. ledna 2006.
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Clr'ınek 1
Uvodní ııslaımveııı'

'l'yto Doplňkové pojistné podmínky pro soukromé pojištění vozidel DPPPV 1/06 (dále jen
„DPPPV“) doplňují ustanovení Všeobecných pojistných podlnínek pro Soukromé pojištění
vozidel VPPPV 1/06 (dálejen „VPPPV“).

Článek 2
PQI-íslmí nebezpečí

Pojištění je možné Sjednat v rozsahu
a) ALL RISK (havárie, Odcizeni, živelníudálost),
b) HAVÁRIE+Ž1VELNÍ UDÁLOST.
c) ODCIZENÍ+ŽIVELNÍ UDÁLOST.
Udaje o tom, pro která pojistná nebezpečí se sjednává pojistné krytí, jsou uvedeny
v pojistné Smlouvě.

Článek s
Předmčl pojišlění - :v/ášrııí výbava

lA Pokud je v pojistné smlouvě sjednáno pojištěni Zvláštní výbavy, její pojistná hodnota
musí být zahmuta do pojistné částky av případě pojistné událostí se na ni vztahuje
spoluúčast jako na celé vozidlo, Pojištění zvláštní výbavy nelze Sjednat bez havarijního
pojištění vozidla. Pokud cena jednotlivého typu výbavy (dle kódů [BS expert)
přesáhne částku 2.000,- Kč,je Seznam s uvedením ceny za každý kus nedílnou Součástí
smlouvy. Výbava dodaná do vozidla po sjednání pojistné Smlouvy není předmětem
pojištění,

2. Jako Zvláštní výbava nejsou pojištěný: autoplachta na osobni automobil, Skládací
garáž, elektronické Zařízení nesloužící k provozu vozidla, doplňky odporující právním
a jiným předpisům pro provoz vozidel, náhradní díly, malby a nápisy všeho druhu.

Článek 4
Slevy a pıˇ'iı'a'žlty

1. Z pojistnéhoje možné poskytnout slevu na pojistném:
a) Za instalaci Zařízení které mechanicky Zabezpcěuje vozidlo proti odcizení. Jedná

se osystém pevně spojený svozidlem (např: blokování převodů - systém
CONSTRUCT M'UL-",I›LOCK MĹDVĚD BLOK, TECNOBLOCK apod),

b) Za instalaci zaıízení pro aktivni lokalizaci odcizeného Vozidla na principu
aktivovanćho vysílače (vysílač/přijímač) s celorepublikovou působností, které je
napojeno na centrální vyhledávací systém Spřesnosti Zaměření až na vozidlo
(LO-JACK, NEX-NET, SHERLOG, SkyGUARD nebo jiný principiálně
podobný systém),

c) zaváže-li se pojistnik, že pojištěné vozidlo budou řídit maximálně dvě osoby
jmenovitě uvedene' v pojistné smlouvě,

d) je-li k vozidlu ustejného pojistitele sjednáno pojištění odpovědnosti Za škodu
Způsobenou provozem vozidla. Dojde-li ke společné úhradě pojistného za
pojištění odpovědnosti ahavarijnı' pojištění vnižší než stanovené výši, bude
Z takto obdržené částky přednostně uhrazeno pojistné Za pojištěni odpovědnosti

2. Pojistitel je oprávněn poskytnout slevu na pojistném nebo přirážku k pojistnému:
a) dle stáří vozidla,
b) dle místa pobytu či sídla pojistníka,
c) Z důvodu nestandardního rizika (vozidla určená k půjčování, vozy autoškoly, vozy

taxislužby, vozidla typu offroad, apod),
d) dle délky období, Za které je placcno pojistné

3. a) Slevu podle odst l písm. a) a b) tohoto článku nelze uplatnit při pojištění
l-lAvÁRIE +ZIvELNl UDÁLOST

b) Slevu podle odst. l písin c) tohoto článku nelze uplatnit pri pojištění
ODCIZENÍ + ŽIVELNÍ UDÁLOST

Člá n ck 5
Bonus Maíus

l. Rozhodnou událostí se rozumí každá pojistná událost spojená S výplatou pojistného
plnění bez ohledu na míru účasti pojištěného na vzniklé škodě, není-li ve smlouvě
ujednáno jinak.

2. Rozhodná doba je doba trvání pojištění upravená v důsledku vzniku rozhodné události,
Sleduje Se v celých lněsících. Rozhodná doba se prodlužuje o každý celý měsíc doby
trvání pojištění. Za každou rozhodnou událost se zkracuje délka rozhodné doby vždy
o 24 měsíce.

.UM
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2.

Slevu na pojistném Za bezeškodný průběh pojištění tzv bonus je možno při sjedná
smlouvy poskytnout pojistníkovi pouze na Základě originálu potvrzení předchozího ,
pojistitele U bývalých klientů ČPP, a. S. se toto potvrzení nevyžaduje. Bonus pojistitel
uplatňuje k výročnímu dni počátku pojištění po ukončení šetření pojistné události.
Přirážku k pojistnému, tzv. malus, pojistitel neuplatrˇluje.
Maximální doba přerušení pojištění, po kterou lze bonus převzít, činí tři roky.
Systém bonus/malus se nevztahuje na doplňková připojištění.

Stupeň bonusu Rozhodná doba Bonus (Sleva)
B 5 60 měsíců avíce 50 %
B 4 48 až 59 měsíců 40 %
B 3 36 až 47 měsíců 30 %
B 2 24 až 35 měsíců 20 %
B 1 12 až 23 měsíců 10 %

Z-základuí pojistné O až | l měsíců 0 %

Článek 6
Plněnípojistilele

Pokud Se náklad na opravu vozidla rovná částce, která odpovídá obvyklé ceně vozidla
liebo je vyšší, jedná se v takovém případě o úplnou majetkovou škodu. Pro stanovení
výše plnění je rozhodné, je-li pojištěný (oprávněná osoba) vdobě pojistné události
plátcem daně Z přidané hodnoty (dále jen „DPH“). Pojištěný, který je plátcem DPH, se
Zavazuje realizovat opravy vozidla u autoopravce, který je plátcem DPH4
V případě, že oprávněná osoba není plátcem DPH, přizná pojistitel náklad na opravu
poškozené věci nebo náklad na Znovupořízení Zničené věci podle předložených
dokladů (faktur) včetně příslušných položek DPH.
V případě, že oprávněná Osoba je plátcem DPH, pojistitel nehradí příslušné částky
DPI-l, a to ipři odcizení vozidla, byla-li Sjednána pojistná částka bez DPH. Výjimkou
je nájem vozidla od leasingové společnosti, kdy pojistník není plátcem DPH'` účet za
provedenou opravu uhradí oprávněná osoba zvlastních prostředků a plnění je
poukazováno pojistníkovi. Není přitom rozhodující, Zda výše plnění byla stanovena
podle předložených dokladů (faktur) o opravě poškozené věci nebo znovupořízení věci
nebo byla-li stanovena jiným standardním postupem. Vpřipadě odcizení vozidla
pojistitel poskytne pojistné plnění ve výši, která odpovídá obvyklé ceně odcizeného
vozidla. Obvyklou cenu pojistitel Stanovuje v souladu se zásadami Znaleckého
Standardu či l - oceňování motorových vozidel.
Za maximální náklad na opravu se považuje částka uvedená na faktuře za provedenou
opravu ve značkovém Servisu, pokud náklady na opravu nepřevyšují částku, která je
obvyklá pro danou Značka vozidla v daném místě a čase. Jedná se o tyto položky:
- náklady na materiál,
- hodinové sazby za práci,
- normy spotřeby času.
Pro částečnou škodu, která je hrazena rozpočtem, se rozumí hodinová sazba 250,- Kč
bez DPH Za práci u vozidel bývalých Států RVHP do roku výroby 1990 a tuzelnských
vozidel do roku výroby 1995 včetně modelové řady Škoda Favorit a všech jeho
modifikací. Pro ostatní vozidla je hodinová sazba 450,- Kě bez DPH. Za náklady na
materiál jsou považovány kvalitativně rovnocenné náhradní díly v cenách výrobce dle
platného ceníku. Za rovnocenné náhradní díly jsou považovány náhradní díly
dosahující kvality dílů používaných při montáži nových vozidel. Za norlny spotřeby
času jsou pokládány hodnoty doporučené výrobcem vozidla. Přiměřene' náklady na
opravu jsou kalkulovány Standardnimi výpočetními systémy (např. Audatex, AVN
apod.)
Bylo-li pojištěné vozidlo poškozeno vzahraničí tak, že je nutné provedeni opravy
kjeho zpojízdnêní, pak o účelnosti, ekonomičnosti, způsobu a rozsahu opravy
rozhodne příslušný Smluvní partner pojistitele. Příslušný Smluvní partner pojistitelc
může po předchozí konzultaci s pojistitelem uhradit náklady na nouzové ubytování
dopravovanýeh osob po dobu nezbytnou do zpojízdnêní vozidla. O úhradě zpětné
dopravy vozidla do České republiky nebo o způsobu likvidace pojistné události pri
ponechání vozidla v Zahraničí má právo rozhodnout pouze pojistitel Bylo- li Za trvání
pojištění pojištěné vozidlo vzahraničí odcizeno nebo poškozeno tak Žc oprávněná
osoba se nemůže vrátit tímto vozidlem do České republiky, Zakoupí příslušný Smluvní
partner pojistitele pro jednu osobu jízdenku pro nejekonomičtější spojení zmísta
pobytu v zahraničí do místajejího trvalého bydliště (nebo stanoviště vozidla) v České
republice. Dalším osobám toto právo vzniká Za předpokladu, že cestovaly tímto
vozidlem. Maximální počet oprávněných osob se rovná počtu sedadel uvedených
v technickém průkazu pojištěného vozidla
cyužijí-li dopravované osoby svého práva na poskytnutí asistenční sluzby Smluvním
paltnerem v zahraničí a nebudou-li moci věrohodně prokázat rozsah poškození vozidla
a další nároky, bude pojistitel plnit pouze v rozsahu prokázaných položek.
Pojistitel má právo rozhodnout o snížení pojistného plnění až o 50 %, došlo-li např.
k porušení níže uvedených ustanovení zákona č. 36l/2000 Sb. v platném znění:
a) nerespektování povinnosti řidiče užít vozidlo, které splňuje technické podmínky

Stanovené Zvláštním předpisem (Zákon č. 56/2001 Sb. o podmínkách provozu
vozidel na pozemních komunikacích),

b) porušení zákazu vjižděni na železniční přejezd,
e) nerespektování povinnosti zastavit vozidlo při signálu S červeným Světlem „Stíljl“

nebo pokynu policisty,
d) neoznámení dopravní nehody policii, při níž došlo k usmrcení nebo Zranění osob

nebo došlo ke škodě převyšující Zřejmě na některém Ze zúčastněných vozidel
včetně přepravovaných věcí 20000,- Kč.

Nesplní-li řidič pojištěného vozidla povinnost podrobit Se na výzvu policisty dechové
Zkoušce a v případě pozitivního zjištění i lékařskému vyšetření S odběrem krve nebo
moči ke zjištění, není-li ovlivněn alkoholem nebo návykovou látkou, pojistitel má
právo rozhodnout Se odmítnout pojistné plnění.
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I7tipadě, že nebyl dodržen Závazek podle článku 4, odst. l, písm. c) a došlo
pojistné události, je pojistitel oprávněn snížit pojistné plnění o částku, která odpovídá

poskytnuté slevě v pojistném roce, kdy nastala pojistná událost.
Je-li porušena povinnost podle článku 7, odst4 I DPPPV, pojistitel je oprávněn snížit
pojistné plnění až o 50 %, a to úměmč tomu, jaký vliv mělo toto porušení na vznik
pojistné události nebo pokud způsobilo obtíže pˇ' šetření pojistitele4
Není-li v pojismé Smlouvě stanoveno jinak, pojistitel není povinen poskytnout pojistné
plnění vpřípadč, že osoba uzávírajicí jménem pojistitele tuto pojistnou smlouvu je
současně pojistníkem nebo pojištěnýın nebo jsou pojistníkem nebo pojištěnýrn osoby
Žijící s ním vc společné domácnosti.
Nastane-li v době od počátku pojištění do doby provedení úkonů stanovených
v článku 7, odst. 2. písni. a), b) těchto pojistných podmínek pojistná událost, pojistitel
má právo rozhodnout se Snížit výši pojistného plnění až o 50 %.

Článek 7
Zabezpečení vozidlu

le-li obvyklá cena osobního vozidla stanovena na částku 800.000,- Kč (vč4 DPH)
a vyšší, osobní vozidlo ınusí být vybaveno aktivním vyhledávacím zařízením, např.
LO-JACK, NEX-NET, SHERLOG, SkyGUARD nebo jiným principiálně podobným
Systémem. To neplatí v případě sjednání pojištění v rozsahu dle článku 2,
pisirı, b) DPPPV.
Je-li obvyklá cena pojištěného vozidla do celkové hmotnosti 3 500 kg rovna nebo
vyšší než 150000,- Kč, pojistník nebo pojištěný je povinen ve lhůtě do 30 dnů od
počátku pojištění přistavit na výzvu (klientský kupon) předmět pojištění k provedení
úkonů:
a) V'íNFOTO - dokumentace stavu vozidla u Společnosti CEBlA, sro.,

Turková 1001, Praha 4, tcl.; 267 913 737, http://ww\v.cebia.cz (dále jen
„CEBIA“) v případě, je-li dokumentací k vozidlu prokázáno první uvedení
vozidla do provozu v ČR, jako vozidla nového,

b) VIN'lˇlEST - prověření původnosti identiíìkátorů vozidla u společnosti CEBIA
v případě, že bylo pojištěné vozidlo dopraveno do ČR v rámci individuálního
dovozu nebo byl-li příslušným úřadem vystaven duplikát či druhopis technického
průkazu tohoto vozidla, nebo jedná-li se o Značku (typ) vozidla určenou
pojistitelem,

c) SBZ OCIS (pískování skel) - ochranné Značení skel vozidla se současnou
registrací v mezinárodním informačním Systému OCIS tehdy, jc-li v zájmu
pojistitele Zvýšit úroveň prevence a Zabezpečení vozidla proti Odcizení`

Na písemnou žádost pojistitele je pojistník nebo pojištěný povinen ve stanovené lhůtě
podrobit předmět pojištění dalším úkonům a identifikaci původu vozidla
(např. PROVIN, VlNTEST, ROKVY) u společnosti CEBIA.
Nebudou-li úkony dle Shora uvedených Odst. l a 2 provedeny vdaném termínu,
pojistitel je oprávněn v Zákonem stanovené lhůtě pojistnou smlouvu vypovědět.
Pokud není v pojistné smlouvě stanoveno jinak, úkony VINTEST a VINFOTO, které
byly provedeny u Společnosti CEBIA dle těchto DPPPV, hradí pojistitel a úkon SBZ
OCIS provedený' u Společnosti CEBIA dle těchto DPPPV hradí pojistnik nebo
pojištěný, a to v 50% Slevě garantované společností CEBIA.
Pokud není v pojistné smlouvě stanoveno jinak, může pojistitel požadovat provedení
úkonů dle odst. l tohoto článku v souběhu

Clánek 8
Ummvé připojištění osob ıIOp/'uwıvćınýclı pojišľělrýln ııınmı'Oíp'Iııı írUZI'd/eıll

Uvedené připojištění se řídí zejınéna Zákonem o pojistné sntlouvě a Všeobecnýmí
pojistnými podmínkami pro pojištění úrazu UP0105 S účinností od l. ledna 2005 (dále
jen „VPPUP“).
Pokud je v pojistné smlouvě sjednáno připojištění úrazu, vztahuje se na úrazy, ktere'
utrpi při dopravě kterákoliv osoba (včetně řidiče) dopravovaná pojištěným vozidlem.
Připojištění se sjednává pro případ smrti následkem úrazu a pro případ trvalých
následků úrazu. UraZove' pojištění nelze sjednat bez pojištěni vozidla.
Připojištění se vztahuje na úrazy dopravovaných osob, k nimž dojde Za jízdy
pojištěného motorového vozidla nebo při jeho havárii.
Pojistitel není povinen poskytnout pojistné plnění Z připojištění úrazu v případech, kdy

f) kúrazu došlo při řízení motorového vozidla bez příslušného oprávnění nebo
pojištěné vozidlo použilo více osob než je počet sedadel podle technického
průkazu,

g) pojištěný Znemožní pojistiteli navázat kontakt mezi ošetřujícím lékařem a lékařem
pojistitelc.

Byla-li úrazcrn způsobena pojištěnćmu smrt, která nastala nejpozději do tří let ode dne
pojistné události, je pojistitel povinen vyplatit oprávněné osobě pojistnou částku pro
případ smrti způsobenou úrazem sjednanou v pojistné smlouvě. Zemře-li však
pojištěný v tomto období na následlq,ı úrazu a pojistitel již plnil Za trvalé následky
tohoto úrazu, je pojistitel povinen vyplatit oprávněné osobě případný rozdil mezi
pojistnou částkou pro případ smrti Způsobené L'ırnzem a částkou již vyplacenou Za
trvalé následky úrazu.
Zanechá-li úraz pojištěnému trvale' následky, pojistitel je povinen vyplatit Z pojistné
částky tolik procent, kolika procentům odpovídá podle Oceňovací tabulky Il rozsah
trvalých následků po jejich ustálení a v případě, že se neustálily do tří let ode dne
úrazu, kolika procentűm odpovídá jejich stav na konci této lhůty.

Článek 9
ľıˇ'ı'pq/'ılřlčnl' čelní/lo skla vami/a

`le-Ii uvedeno v pojistné smlouvě, pojištění se sjednává pro případ náhlého poškození
nebo zničení čelního skla vozidla (tzn. skleněné čelní výplně) v případě, že ke škodě
došlo samostatně bez poškození dalších částí vozidla.
Limity plnění činí:
a) 15.000,- Kč pro vozidla s celkovou hmotností do 3,5 t včetně,
b) 25.000,- Kč pro vozidla s celkovou hmotností nad 3,5 t.
Limit plnění je horní hranicí plnění pojistitele pro jednu a všechny pojistné události
nastalé v průběhu jednoho pojistného roku.
Výše Spoluúčastije 500,- Kč.
Čerpání pojistného plnění z připojištění čelního skla vozidla nezakládá nárok
pojistitele na Snižování Stupně přiznaného bonusu Za bezcškodný průběh pojištění
vozidla.
Kromě Wink uvedených ve VPPPV Se připojištění nevztahuje na související škody,
kterými může být např. poškození dálniční Známky, laku, čalounění apod.
Připojištění čelního skla Zaniká nejpozději dneın zániku pojištění vozidla. Samostatně
nelze připojištění čelního skla sjednat.
Připojištění čelního skla nelze uzavřít V případě, že je skleněná čelní výplň jakýmkoli
způsobem poškozena (prasklinky, škrábance, důlky nebo jine' poškození od kamínků
apod).

Článek 10
l'ři/'ıliˇ'těníprunájmu náhradní/m vozidlu

Připojištění je Sjednálıo pro případ úhrady nákladů vynaložených na zapůjčení
náhradního vozidla vpřípadě havárie pojištěného vozidla, ke které došlo na území
Česká republiky.
Pojistitcl poskytne plnění pouze vpřípadě, Že vozidlo bylo poškozeno následkem
dopravní nehody šetřené Policií ČR.
Pojištěnému vzniká právo, aby pojistitel vyplatil částku odpovídající prokázaným
nákladům na zapůjčení náhradního vozidla, nejvýše však 1.000,- Kč včetně DPH
(780,- Kč plátcům DPI-I) denně.
Plnění je poskytnuto pouze na základě předloženého originálu faktury o Zapůjčení
vozidla.
Náklady na zapůjčení náhradního vozidla nezalınıují částku vynaloženou na pohonné
hmoty, maziva, provozní náplně, autokosmetika, mytí a čištění vozidla apod.
Připojištění nákladů na Zapůjčení náhradního vozidla vpřípadě havárie vozidla se
poskytuje v rámci pojistného roku na dobu maximálně 5 dnů.
Připojištění zaniká nejpozději dnem Zániku pojištěni vozidla, Samostatně nelze toto
pojištění sjednat.

článek ıı
Asistenční službu

a) k úrazu došlo v souvislosti s požitím alkoholu nebo pod vlivem omamných či Pojištěný má nárok u vybraných kategorií vozidel na poskytnutí komplexních asistenčníeh 1`
jiných návykových látek, služeb. Podmínky poskytování asistenční služby jsou uvedeny ve zvláštní příloze vydávané

b) pojištěný Se pokusil O sebevraždu nebo Si vědomě poškodil zdraví, Za tímto účelem pojistitelem.
o) k úrazu došlo v souvislosti s výtržností nebo v souvislosti S trestnou činností, `l
d) k úrazu došlo v přímé nebo nepřímé souvislosti s válečnýnıi událostmi nebo Článek 12

terorisınem, Závěrečná ustanovení
c) nastal úraz pojištěného v souvislosti s jeho účastí na vzpouře, povstání, stávce,

nepokojích a veřejných násilnostech, pokud k této účasti nedojde při plnění Tyto doplňkové pojistné podmínky nabývají účinnosti dnem 1. ledna 20064
pracovni či služební povinnosti na úzelní ČR,

Česká podnikatelská pojišťovna, a. s., Budějovická 5, 140 21 Praha 4, tel.: 261 026 1 16, fax: 261 022 163
e-mail: pojistovna@cpp.cz, http://www.cpp.cz i
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Clánelí 1
Uvodní ustanovení

Tyto Zvláštní pojistné podınínky pro pojištění vozidel ZPPVOZ 1/08 (dále jen „ZPPVOZ“)
doplňují ustanovení Doplňkových pojistných podmínek pro havarijní pojištění vozidel
DPPHAV [/08 (dále jen „DPPHAV“). Pojištění asistence je zhlediska Zákona pojištěním
škodovým.

ODDÍL I - Pojištění Základní asistence

Článek 1
Obecná ustanovení

Řidiči a Osobám přepravovaným vozidlem s platným pojištěním odpovědnosti za škodu
způsobenou provozem vozidla typu SPECIÁL PLUS a SUPER PLUS nebo havarijním
pojištěním Sjednaným u České podnikatelské pojišťovny, as., Vienna Insurance Group,
(dále jen „oprávněným osobám“) vzniká nárok na využívání asistenčních Služeb
poskytovaných Smluvním partnerem Česke podnikatelská pojišťovny, as, Vienna
Insurance Group (dále jen „pojistitel“), Společnosti GLOBAL ASSISTANCE a.S. (dále jen
„GA“), a to opakovaně po celou dobu platnosti alespoň jednoho Z těchto pojištění.

Článek 2 ˇ
Rozsah pojištění v CR

l. V případě, že je vozidlo po poruše Či nehodě na území ČR nepojízdně, má oprávněná
osoba nárok na zajištění:
a) příjezdu a odjezdu asistenční služby,
b) opravy vozidla na místě poruchy S výjiınkou náhradních dílů, ktere' si oprávněná

Osoba hradí sama,
c) vyproštěni vozidla,
d) Odtahu vozidla do nejbližší autoopravny nebo do jiného místa, které si oprávněná

osoba určí.
2. V případě, žeje vozidlo po poruše či nehodě na území ČR nepojízdně, má oprávněná

osoba nárok na úhradu asistenčních služeb dle odst. l tohoto článku v celkové výši
vztažené k jedné poruše nebo k jedné havárii:
a) 2.500,-Kč pro vozidla do celkově hmotnosti 3 500 kg včetně,
b) 3.500,-Kč pro vozidla s celkovou hmotností nad 3 500 kg.
Je-li k vozidlu sjednáno u pojistitele pojištění odpovědnosti za škodu Způsobenou
provozem vozidla a havarijní pojištění, pak se tyto částky zdvojnásobí.

Článeks ˇ
Rozsah pojištění mimo CR

l. V případě, že je vozidlo po poruše či nehodě mimo území ČR nepojízdne, má
oprávněná osoba nárok na zajištění:
a) příjezdu a odjezdu asistenční Služby,
b) opravy vozidla na místě poruchy S výjimkou náhradních dílů, které Si oprávněná

Osoba hradí sama,
c) vyproštění vozidla,
d) odtahu vozidla do nejbližší autoopravny nebo do jineho mista, ktere si oprávněná

osoba určí.
2. V případě, že je vozidlo po poruše či nehodě mimo území ČR nepojízdně, má

oprávněná osoba nárok na uhradit asistenčních služeb dle odst. l tohoto článku
v celkove' výši vztažené k jedne poruše nebo k jedné havárii:
a) 5.000,-Kč pro vozidla do celkové hmotnosti 3 500 kg včetně,
b) 10.000,-Kč pro vozidla S celkovou hmotnosti nad 3 500 kg.
.le-li kvozídlu Sjednáno u pojístitele pojištění odpovědnosti za škodu způsobenou
provozem vozidla a havarijní pojištění, pak se tyto částky zdvojna'Sobí4

Článek 4
Rozsah pojišlěm'pro SPOROPO V

l. Řidiči a osobám přepravovaným Vozidlem Splatným pojištěním odpovědnosti Za
škodu způsobenou provozem vozidla typu SPOROPOV vzniká nárok na využívání
asistenčních služeb poskytovaných smluvním partnerem pojistitele Společnosti GA, a
to opakovaně po celou dobu planlosti tohoto pojištěni

V případě, že je vozidlo Scelkovou hmotností do 12 000 kg včetně po poruše či
nehodě na území ČR nepojízdne, má oprávněná Osoba nárok na zajištění:
a) příjezdu a odjezdu asistenční služby,
b) Opravy vozidla na místě poruchy s výjimkou náhradních dílů, které Si oprávněná

osoba hladi sama,
c) vyproštění vozidla,
d) odtahu vozidla do nejbližší autoopravny nebo do jiného místa, které Si oprávněná

osoba určí.
Vpřípadě, že je vozidlo scelkovou hmotností do 12000 kg včetně po poruše či
nehodě na i mimo území ČR nepojízdne, má oprávněná osoba nárok na úhradu
asistenčních služeb dle odst. 2 tohoto článku vcelkově výši 1.000,-Kč vztažené
k jedne poruše nebo k jedné havárii.
.le-li k vozidlu sjednáno u pojistitele pojištění odpovědnosti Za škodu způsobenou
provozem vozidla typu SPOROPOV a havarijní pojištění, pak Se částka dle odst. 3
tohoto článku sčltá s částkou dle čl. 2, odst. 2 nebo S částkou dle čí. 3, odst. 2.

ODDÍL Il - Pojištění asistence PLUS

Článek l
Obecná ustanovení

Pojištění asistence PLUS lze Sjednat pouze za předpokladu Současně vpojistné
smlouvě sjednaněho a trvajícíllo pojištění odpovědnosti 7a škodu způsobenou
provozem vozidla nebo havarijního pojištění V případě zániku těchto pojištěni zaniká
i pojištění asistence PLUS.
Řidiči a osobánl přepravovaným vozidlem Splatnýin pojištěním asistence PLUS
vzniká nárok na využívání asistenčních služeb poskytovaných smluvním partnereın
pojistiteíe společností GA, a to opakovaně po celou dobu platnosti pojištění.

Článek 2 ˇ
Rozsah pojištění v CR

V případě, že je vozidlo po poruše či nehodě na území ČR nepojizdně, má Oprávněná
osoba nárok na zajištění:
a) příjezdu a odjezdu asistenční Služby,
b) Opravy vozidla na místě poruchy S výjimkou náhradních dílů, ktere' si Oprávněná

Osoba hradí sama,
c) vyproštěni vozidla,
d) odtahu vozidla do nejbližší autoopravny nebo dojiněho mista, které Si oprávněná

Osoba určí.
V případě, že je vozidlo po poruše či nehodě na území ČR nepojizdne, má oprávněná
osoba nárok na úhradu asistenčnich Služeb dle odst. l tohoto článku v celkově výši
vztažené k jedne poruše nebo k jedné havárii:
a) 5.000,-Kč pro vozidla do celkove hmotnosti 3 500 kg Včetně,
b) 5.000,-Kč pro vozidla s celkovou hmotností nad 3 500 kg.
.le-li k vozidlu sjednáno u pojistitele pojištění Zakládajicí nárok na Základní asistenci
dle oddílu l těchto ZPPVOZ, pak se u identických asistcilčnich služeb částky ze
základní asistence a Z asistence PLUS sčítají.
Na území ČR má oprávněná osoba nárok na zajištění:
a) úschovy nepojízdněho vozidla a to max. na dva pracovní dny; GA rovněž hradí

úschovu nepojízdněho vozidla o Sobotách, nedělích, svátcích a dnech pracovního
klidu, které uvedeným pracovním dnům předcllázejí, jsou mezi ně vloženy nebo
po nich následují, a to ve Stejně výši jako v pracovní den, přičemž tato doba se
nezapočítává do uvedene lhůty dvou dnů; podmínkou poskytnutí te'to asistenční
služby je nepojízdnost vozidla v důsledku ponıchy nebo nehody, která trvá
nejméně 8 hodin od vyžádání asistenční služby u GA,

b) ubytování v hotelu pro všechny osoby přepravovaně ve vozidle do doby
zpojízdnění vozidla nebo do odjezdu dle písm. c) tohoto odstavce, max. však na 2
noci, pokud je vozidlo vdůslcdku poruchy nebo nehody, která trvá nejméně 8
hodin Od vyžádání asistenční Služby u GA, nepojízdne nebo pokud došlo
k Odeizení vozidla,

c) návratu do místa bydliště pro všechny osoby přepravovane ve vozidle včetně plne
úhrady této služby, pokud je vozidlo v důsledku poruchy nebo nehody
neopravitelnć nebo pokud došlo k odcizení vozidla; dopravní prostředek volí GA,

d) otevření vozidla a výměnu Zámků při Ztrátě klíčů, pokud k toınu není nezbytné
využití Specializované finny, přičemž cenu zámku, klíčů a jiného materiálu si
hradí oprávněná osoba sama,

e) přečerpání paliva při její záměně, přičemž cenu paliva, palivových l'ıltrü ajíněho
materiálu si hradí oprávněná osoba sama,

t) ekologické likvidace vraku vozidla včetně úhrady této likvidacev
Na území ČR má oprávněná osoba nárok na úhradu asisteněních služeb dle:
a) odst. 3, písm, a), .

- do 500,-Kč/den pro vozidla S celkovou hmotnosti do 3 500 kg včetně,
~ do 750,-Kč/den pro vozidla S celkovou hmotností nad 3 500 kg,

b) odst. 3, písln. b),
z do 1.000,-Kč/dcn pro vozidla s celkovou hmotností do 3 500 kg včetně,
e do 1.000,-Kč/den pro vozidla s celkovou hmotností nad 3 500 kg,

c) odst. 3, písm. d),
~ do 2.000,-Kč/den pro vozidla s celkovou lunotností do 3 500 kg včetně,
- do 2.000,-Kč/den pro vozidla S celkovou hmotnosti nad 3 500 kg,

d) odst. 3, písm. e),
- do 2.000,-Kč/den pro vozidla S celkovou hmotností do 3 500 kg včetně,
- do 3.500,-Kč/den pro vozidla s celkovou hmotností nad 3 500 kg,

e) odst. 3, písln. t),



e do l.000,-Kč/den pro vozidla s celkovou hmotností do 3 500 kg včetně,
- do 3.000,-Kč/den pro vozidla s celkovou hmotností nad 3 500 kg.

Článek 3
Rozsah pojištění mimo CR

V případě, Že je vozidlo po poruše či nehodě mimo území ČR ncpojízdně, má
oprávněná osoba nárok na Zajištění:
a) příjezdu a odjezdu asistenční služby,
b) opravy vozidla na místě poruchy s výjimkou náhradních dílů, ktere' Si oprávněná

osoba hradí sama,
c) vyproštční vozidla,
d) odtahu vozidla do nejbližší autoopravny nebo do jiného místa, které Si oprávněná

osoba určí.
V případě, že je vozidlo po poruše či nehodě mimo území ČR nepojízdné, má
oprávněná osoba nárok na úhradu asistenčníclı Služeb dle odst. l tohoto článku
v celkove výši vztažené kjednć poruše nebo k jedné havárii:
a) 20.000,-Kč pro vozidla do celkove' hmotnosti 3 500 kg včetně,
b) 30.000,-Kč pro vozidla s celkovou hmotností nad 3 500 kg.
.le-li k vozidlu sjednáno u pojistitele pojištění Zakládající nárok na Základní asistenci
dlc oddílu I těchto ZPPVOZ, pak se u identických asistenčních Služeb částky ze
základní asistence a z asistence PLUS sčitají.
Mimo území ČR ıná oprávněná osoba nárok na Zajištění:
a) úschovy nepojízdnćho vozidla a to max. na dva pracovní dny; GA rovněž hradí

úschovu nepojízdnćho vozidla o sobotách, nedělích, svátcích a dnech pracovního
klidu, které uvedeným pracovním dnům předeházejí, jsou mezi ně vloženy nebo
po ních následují, a to ve stejne výši jako v pracovní den, přičemž tato doba se
nezapočítává do uvedeneı lhůty dvou dnů; podmínkou poskytnutí této asistenční
Služby je nepojízdnost vozidla v důsledku poruchy nebo nehody, která trvá
nejméně 8 hodin od vyžádání asistenční služby u GA,

b) ubytování v hotelu pro všechny osoby přepravovaně ve vozidle do doby
zpojízdnění vozidla nebo do odjezdu dle písm. C) tohoto odstavce, max. však na 2
noci, pokud je vozidlo v důsledku poruchy nebo nehody, která trva nejméně 8
hodin Od vyžádání asistenční Služby u GA, nepojízdne' nebo pokud došlo
k odcizení vozidla,

c) návratu do ınísta bydliště pro všechny osoby přepravovane' ve vozidle včetně plné
úhrady této Služby, pokud je vozidlo v důsledku poruchy nebo nehody
neopravitelne' nebo pokud došlo k odcizení vozidla; dopravní prostředek volí GA,

d) otevření vozidla a výměnu Zámků při Ztrátě klíčů, pokud k tomu není nezbytné
využití specializované flnny, přičemž cenu zámku, klíčů a jiného materiálu Si
hradí oprávněná osoba Sama,

e) přečerpaní paliva při její záměně, přičemž cenu paliva, palivových lˇıltrů a jiného
materiálu si hradí oprávněná osoba sama,

ř) ekologické likvidace vraku vozidla včetně úhrady teto likvidace.
Mimo území ČR má oprávněná osoba nárok na úhradu asistenčních služeb dle:
a) odst. 3, pism. a),

- do 500,-Kč/den pro vozidla s celkovou hmotnosti do 3 500 kg včetně,
- do 2.000,-Kč/den pro vozidla S celkovou hmotností nad 3 500 kg,

b) odst. 3Y písm. b),
- do 3.000,-Kč/den pro vozidla s celkovou hmotností do 3 500 kg včetně,
- do 3.000,-Kč/den pro vozidla S celkovou hmotností nad 3 500 kg,

c) odst. 3, písm. d),
- do 2.000,-Kč/den pro vozidla s celkovou hmotností do 3 500 kg včetně,
- do 2.000,-Kč/den pro vozidla S celkovou hmotností nad 3 500 kg,

d) odst. 3, písmt e),
- do 2.000,-Kč/den pro vozidla S celkovou hmotností do 3 500 kg včetně,
- do 3.500,-Kč/den pro vozidla S celkovou hmotnosti nad 3 500 kg,

i Tytn ZPPVOZ nabývají účinnosti dnem ı , ıcána 2008. l
l

e) odst. 3, písm. t),
- do 6.000,-Kč/den pro vozidla S celkovou hınotností do 3 500 kg vč
- do 18.000,-Kč/den pro vozidla s celkovou hınotností nad 3 500 kg.

ODDÍL III - Společná ustanovení, výluky z pojištění

Všechny asistenční služby včetně jejich úhrady podle rozsahu těchto ZPPVOZ ıx
poskytovány na Základč telefonické žádosti oprávněné osoby na telefonní číslo GA i
1220, Ze Zahraničí +420 1220 nebo +420 266 799 779 pro tento účel určen
S nepřetržitým provozem.
Všechny náklady zaplacené bez předchozího souhlasu GA si hradí oprávněná osoba
v celém rozsahu sama. Výjimkou jsou případy, kdy oprávněná osoba nemohla
Z objektivních důvodů kontaktovat GA, pak GA uhradí náklady v rozsahu podle těchto
ZPPVOZ, max. však do výše nákladů, ktere' by vznikly, kdyby asistenční službu
organizovala.
Vznikne-li oprávněné osobě nárok na jakýkoliv druh asistenční služby, pak má
oprávněná osoba v důsledku této skutečnosti nárok i na konkretni situaci přiměřenou
pomoc operátora:
a) tlumočením po telefonu při kontaktu s policistou, pracowıíkeın Zasahující

asistenční Služby, opravnou, hotelovým personálem či jiným úřadem,
b) vyhledáním hotelu, opravny, nádraží, letiště, taXíku, spoje v jízdním či letovéın

řádu4
Uvedené služby nejsou vyčlslovány finanční částkou, jsou poskytovány oprávněně
osobě nad rámec stanovených limitů ostatních služeb.
Oprávněná osoba má povinnost poskytnout nezbytnou součinnost, zejmena nahlásit
operátorovi GA identifikační údaje o vozidle a všech Oprávněnýclı osobách, které
budou využívat některou asistenční službu, dále pak stručný popis situace a místo
poruchy nebo nehody. Operátor GA se na Základě těchto informací dohodne
s oprávněnou osobou o optimálním Způsobu poskytnutí asistenční Služby Oprávněná
osoba je dále povinna postupovat dle pokynů operátora GA. GA nakládá S osobními
údaji o oprávněných osobách v souladu s platnými právními předpisy, zejména ve
smyslu Zákona č. 101/2000 SbA v platném Znění`
Územní platnost pojištění asistenčních služeb je Evropa včetně celého území Turecka.
Pojištění není platné na území Ruska, Grónska, Islandu, Faerských ostrovů, souostroví
Špicberky, Kanárských ostrovů a Madeiry,
Počet oprávněných Osob je omezen max` počtem míst ksezení ve vozidle dle
technického průkazu vozidla. Oprávněnou osobou ve Smyslu tohoto pojištění není
osoba přepravovaná za úplatu. i
Výluky Z pojištění: `
a) pro asistenční služby platí stejne' výluky jako pro pojištění odpovědnosti za škodu

Způsobenou provozem vozidla a pro havarijní pojištění dle jejich příslušných
pojistných podmínek,

b) všechny celní, tranzitní a dálniční poplatky a daně, náklady na pohonné hmoty a
parkovnć,

c) všechny náklady spojené Se škodami následnými,
d) všechny náklady spojené s přepravou nákladu.
V případě, Že byla oprávněné osobě poskytnuta některá ze služeb v době, kdy nárok na
využití této služby neexistoval, je oprávněná osoba povinna naklady, které byly i
vynaloženy na poskytnutí této služby, pojístitelí nahradit. i
GA Si vyhrazuje právo neposkytnout asistenční službu v případě objektivních `
mimořádných překážek na místě Zásahu.
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ČISM Ptmiu'luxá mistnmk AS

QBSAH
Uvodní ustanovení
Článek 1 Výklad pojmů
Článek 2 Pojistná nebezpečí (Druhy pojištěni)
(_Ďiánek 3 Vznik a doba trvání pojištění
Qlánsk 4 Pojistné a pojistné období
çlánek 5 Zánik pojištění
çlánek 6 Důsledky neplacení pojistného
çlánek 7 Odstoupení od pojistné smlouvy, odmítnutí plnění
Clánek 8 Z_mëny v pojistné smlouvě
Článek 9 Učastníci pojištěni
Clánek 10 Povinnosti pojístnika a pojištěného
Článek 11 Pojistná událost
Článek 12 Pojistné plnění
Olánek 13 Plnění za Smrt způsobenou úrazem
Clánek 14 Plnění za trvalé následky úrazu
Článek 15 Plnění denního odškodného
çlánek 16 Snížení pojistného plnění
çlánek 17 Výluky Z pojištění
Clánek 18 Doručování
Závěrečná ustanovení

UVODNÍ USTANOVENI
Soukromé úrazové pojištění, které sjednává Česká
podnikatelská pojišťovna, a. s. (dále jen „pojistite|“) se ří-
dí příslušnými ustanoveními zákona č. 37/2004 Sb.,
o pojistné smlouvě a o změně souvisejících zákonů (dá-
le jen „ZPS“), těmito Všeobecnými pojistnýml podmin-
kami pro pojištění úrazu UP0105 (dále jen „VPPUP"),
Doplňkovými pojistnými podmínkami pro Jednotlivá po-
jistná nebezpečí (dále jen „DPP") a pojistnou smlouvou.
Ostatní práva a povinnosti účastníků pojištění se řídí ob-
čanským zákoníkem. Veškeré pojistné podmínky jsou
součástí pojistné Smlouvy.

Clánek 1 ~Výklad pojmů
VPPUP vymezují následující pojmy:
Pojistník - fyzická nebo právnická osoba, která uza-
vřela pojistnou smlouvu a je povinna platit pojistné;
v případě íyzické osoby je pro uzavření pojistné smlou-
vy nezbytná její zletilost.
Pojištěný- fyzická osoba, na jejíž život nebo zdraví se
pojištění vztahuje.
Oprávněná osoba - osoba, které v důsledku pojistné
události vznikne právo na pojistné plnění.
Obmyšlená osoba~ Osoba, které vznikne právo na po-
jistné plnění v případě smrti pojištěného podle pojistné
Smlouvy nebo ZPS.
Pojistná smlouva-je smlouvou o finančních Službáoh,
ve které se pojistitel Zavazuje v případě vzniku pojistné
události vyplatit pojistné plnění ve sjednaném rozsahu
a pojistník se zavazuje platit pojistiteli pojistné.
Pojistná smlouva uzavřená formou obchodu na dálku
-je Smlouvou uzavřenou s použitím prostředků komu-
níkace na dálku (např. uzavření pojistné smlouvy na in-
těrnetu).
Pojistka - písemné potvrzení pojistitele o uzavření po-
jistné smlouvy.
Pojistná částka - částka dohodnutá v pojistné Smlou-
vě, ze které se stanoví výše pojistného plnění v případě
pojistné události.
Pojistná doba- doba, na kterou se pojištění sjednává.
Pojistná událost- nahodila' skutečnost blíže označená
v pojistné Smlouvě, se kterou je spojena povinnost poji-
Stltele poskytnout pojistné plnění.
Nahodilou skutečností- skutečnost, která je možná a
u které není jisté, zda v době trvání pojištěni nastane,
nebo není Známá doba jejího vzniku.
Pojistné - úplata Za poskytování pojistné ochrany.
Pojistné obdobı'- dohodnuté Časové období, Za které
se platí pojistné.
Pojistné plnění- náhrada od pojistitele v případě, že
dojde k pojistné událostí.
Vlnkulace - vázání výplaty pojistného plnění na uděle-
ní souhlasu třetí osoby vyplývající z pojistné Smlouvy.
Oceňovací tabu/ky - dokumenty pojistitele, které ob-
sahují Zásady plnění pojistitele Za trvalé následky úrazu
a Za dobu nezbytného léčení úrazu a jsou k nahlédnutí
na všech obchodních místech pojistitele,
Pojístným rizikem ~ míra pravděpodobnosti vzniku po-
jistné události.

Clánek 2 - Pojistná nebezpečí (Druhy pojištění)
1. Pojistitel v rámci úrazového pojištění sjednává pojištění:
- pro případ smrti Způsobené úrazem
- pro případ trvalých následků úrazu
- pro případ nezbytného léčení úrazu (dále jen „denní
odškodně“)
2. Pojistitel může sjednávat í jiné druhy úrazového po-
jištění. Pokud takové pojištění není upraveno Zvláštními
předpisy nebo pojistnou smlouvou, platí pro ně ta usta-
novení VPPUP, která jsou mu svou povahou a účelem nejbližší.
3. Urazové pojištění se sjednává jako pojištění obnoso-
vé, jehož účelem je v důsledku pojistné události získání
dohodnuté linanční částky.
4. V jedné pojistné smlouvě lze sjednat úrazové pojiště-
ní í s dalšími druhy pojištění. Pro tato pojištění platí po-
jistné podmínky platné pro daný druh pojištění,

Clánek 3 -Vznik a doba trvání pojištění
1. Pojistná smlouva musí mít vždy písemnou Iormu.
2. Pojistitel vydá pojistníkovi pojistku jako písemné po-
tvrzení o uzavření pojistné smlouvy.
3. Pojištění Začíná v 00:00 hod. dne sjednaného v po-
jistné smlouvě jako počátek pojištění.
4. Pojištění končí v 00:00 hod. dne, který je v pojistné
smlouvě určen jako konec pojištění, neni-li v pojistné
smlouvě ujednáno jinak.
5. Urazové pojištění nelze přerušit, pokud není v pojist-
né smlouvě ujednáno jinak.
6. Podstatnou součástí pojistné smlouvy je prohlášení
pojistěněho o jeho Zdravotním stavu nebo zdravotní do-
tazníkjím vyplněný a podepsaný a další údaje, na které
byl pojistitelem dotázán. Pojištëný, popř. pojistník, jsou

Česká podnikatelská pojišťovna, as.

povinni odpovědět pravdivě a úplně na všechny píse-
mné dotazy pojistitele týkající se sjednávaného pojiště-
ní. To platí také při Změně pojištění. Vědomě nepravdivé
nebo vědomě neúplné odpovědi pojištěného nebo po-

jistníka mohou mít Za následek odstoupení od smlouvy
nebo odmítnutí plnění, anebo přiměřené snížení plnění
ze strany pojistitele v Závislosti na charakteru poskytnu-
tých nepravdivých nebo neúplných informací.
7. Pojistitel je oprávněn přezkoumat informace, které

o svém zdravotním stavu pojištěný uvedl, u Zdravotnic-
kých zařízení, ve kterých Se léčil. To platí také při Změ-
ně pojištění. Pojistitel je též oprávněn nechat přešetřit
zdravotní stav pojištěného lékařem, kterého sám určí.
B. Souhlas se Zjištováním a přezkoumáváním Zdravotní-
ho stavu dává pojištěný nebo pojistník podpisem pojist-
né smlouvy.
9. Informace, které pojistitel získal o zdravotním stavu
pojištěného, jsou důvěrné a mohou být využívány pou-
ze pro potřeby pojistitele.
10. Pojištění se Sjednáva na dobu určitou, není-li v po-
jistné Smlouvě ujednáno jinak. Pojistitel má právo sta-
novit výši minimální a maximální částky pro jednotlivé
sazby úrazového pojištění a stanovit nejnižší a nejvyšší
vstupní věk.

Clánek 4 - Pojistné a pojistné obdobi
1. Pojistné se stanoví v pojistné smlouvě bud jako běž-
né pojistné nebo jednorázové pojistné. Jednorázové po-
jistné je pojistné zaplacené najednou Za celou dobu, na
kterou bylo pojištění sjednáno. Běžné pojistné se hradí
za dohodnuté pojistná období, není-li v pojistné smlou-
vě ujednáno jinak.
2. Výše pojistného se určuje podle sazeb pro jednotlivé
druhy pojištění a je uvedena v pojistné Smlouvě.
Pokud je výše pojistného závislá též na věku pojištěné-
ho, považuje se za jeho vstupní věk rozdíl mezi kalen-
dářnim rokem počátku pojištění a kalendářním rokem,
v němž se pojištěný narodil.
3. Jednorázové a první běžně pojistné je splatné v den
počátku pojištění, není-li v pojistné smlouvě ujednáno ji-
nak. Běžné pojistné Za další pojistná období (následné
pojistné) je splatné první den tohoto pojistného období,
není-li v pojistné smlouvě ujednáno jinak.
4. Pojistné se plati v měně CR a je Splatné na území
CFt, není-li v pojistné smlouvě ujednáno jinak.
5. Bylo-li ujednáno, lze běžné pojistné hradit ročně, po4
Ioletné, čtvrtletně nebo měsíčně, za podmínek uvede-
ných v pojistné smlouvě.
6. Pojistitel má právo na pojistné Za dobu od počátku do
zániku pojištěni. Nastala-li pojistná událost a důvod dal-
šího pojištění tím odpadl, náleží pojistiteli běžně pojist-
né do konce pojistného období, v němž pojistná událost
nastala; jednorázové pojistné náleží pojistiteli vždy celé.
7. Nedojde-li k úhradě pojistného jeho přímým inkasem
a pojistné se hradí prostřednictvím pošty nebo peněž-
ního ústavu, pojistné je zaplaceno okamžikem, kdy by-
la peněžní částka připsána na účet pojistitele.
8. Chybně zaslané pojistné se považuje Za nedoručené.
Za chybně zaslané pojistné se považuje pojistné zasla-
né v rozporu s pojistnou smlouvou.
9. Případné přeplalky pojistného vrátí pojistitel pojistní-
kovi pouze na základě jeho písemné žádosti.
10. Dluži-li pojistník pojistnéı za více pojistných období
a naposledy Zaplacené pojistné nepostačuje na uhra-
zení dluhu, je vyrovnáno dlužné pojistné Za nejdříve
Splalné období bez ohledu na to, Za jaké pojistné obdo-
bi mělo být pojistné skutečně zaplaceno.
11. O případně nedoplatky pojistného je pojistitel
oprávněn ponížit pojistné plnění.
12. Pokud pojistné nebylo zaplaceno včas a ve sjedna-
né výší, je pojistitel oprávněn požadovat úrok Z prodle-
ní a náklady spojené s vymáháním tohoto pojistného.
13. V případě Změny podmínek rozhodných pro stano-
vení výše pojistného, s výjimkou Změny věku a zdravot-
ního stavu pojištěného, má pojistitel právo nově upravit
výši běžného pojistného na další pojistné období.
Pojistník musí být o této Změně informován nejpozději
ve lhůtě dvou měsíců před splatnosti pojistného za po-
jistné období, ve kterém se má výše pojistného Změnit.
14. Mimo sjednané pojistné je pojistitel oprávněn účto-
vat pojistníkovl výdaje a poplatky Za úkony dle platného
sazebníku poplatků, který je k nahlédnutí na obchod-
ních místech pojistitele.

Čánek 5 - Zánik pojištění
1. Pojistitel nebo pojistník může vypovědět pojištění do
dvou měsíců ode dne uzavření pojistné smlouvy.
Výpovědní lhůta je osmidenní apočiná běžet od násle-
dujícího dne po doručení výpovedi, jejím uplynutím po-
jištění Zaniká.
Podá-li pojistník výpověd a bylo-li již Zaplaceno pojistné
nebo jeho Část a Z pojistné smlouvy není vypláceno p0~
jistné plnění, vrátí pojistitel uhrazené pojistné snížené
O část pojistného náležíci pojistiteli vzhledem k době tr-
vání pojištění a pojíštěným rizikům a o náklady vzniklé
s uzavřením a správou pojištění a o poplatek dle sa-
zezníku poplatků, není-li v pojistné smlouvě ujednáno ji-
na .
2. Pojištění, u kterého bylo sjednáno běžné pojistné,
může pojistník nebo pojistitel vypovědět ke konci pojist-
ného období, výpověd musí být doručena alespoň šest
týdnů před koncem pojistného období. Pojištění zaniká
uplynutím šestitýdennívýpovědní lhůty k nejbližšímu po-
jistnému období.
3. Pojistník nebo pojistitel může vypovědět pojištění,
u kterého bylo sjednáno jednorázové pojistné, vždy
k poslednímu dni každého kalendářního měsíce, není-li
v pojistné smlouvě ujednáno jinak. Pokud pojistník v pí-
semné žádosti o výpověd pojištění S jednorázovým po-
jistným neuvede den Zániku pojištění, který následuje
po doručení výpovědi, zaniká pojištěni uplynutím po-
sledního dne kalendářního měsíce, ve kterém byla vý-
pověd doručena pojistiteli.
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Došlo-li k zániku pojištění a bylo-li jednorázové pojistné
uhrazeno, vzniká pojistníkovi právo písemně požádat
o výplatu odkupného, neni-li v pojistné smlouvě ujedná-
no jinak.
4. Pojistník nebo pojistitel může vypovědět pojištění do
třech měsíců ode dne doručení oznámení vzniku pojist-
né události. Dnem doručení výpovědi počíná běžet vý-
povědní lhůta 1 měsíc, jejímž uplynutím pojištěni Zaníká.
5. Pojištění zaniká též písemnou dohodou účastníků.
Pojištění Zanikne dnem uvedeným v dohodě.
6. Pokud pojistník nesouhlasí Se změnou výše pojistné-
ho dle čl. 4 odst. 13. VPPUP, musí svůj nesouhlas
uplatnit do jednoho měsíce, kdy se o navrhované změ-
ně pojistného dozvěděl. Pojištěni pak zanikne k pojist-
nšmu období, ve kterém měla být výše pojistného změ-
n na.
7. Pojištění zaniká uplynutím pojistné doby nebo dnem,
kdy došlo k úmrtí pojištěné osoby nebo v dalších přípa-
dech uvedených v pojístné smlouvě.
8. Výpověď pojistné smlouvy Ze strany pojistníka Se be-
re za doručenou, je-li doručena pojistiteli na adresu síd-
la společnosti, které je Zapsáno v obchodním rejstříku.

článek 6 - Důsledky neplacení pojistného
Pojištění zaniká Z důvodu nezaplacení pojistného uply-
nutím 31 dnů od doručení upomínky k zaplacení pojist-
ného nebo jeho části pojistníkovi, nebylo-li v této lhůtě
pojistné zaplaceno.

Clánek 'ı' - Odstoupení od pojistné smlouvy,
odmítnutí plnění

1. Poruší-li pojistník nebo pojištěný úmyslně či z nedba-
losti povinnosti uvedené v čl. 10 odst. 2. VPPUP má po-
jistitel právo od pojistné smlouvy odstoupit, jestliže při
pravdivém a úplném Zodpovězení dotazů by pojistnou
smlouvu neuzavřel. Stejné právo má pojistitel i v přípa-
dě, odmítne-li pojištěný dát souhlas k vyžádání informa-
ci od Zdravotnických Zařízení nebo odmítne-li se nechat
vyšetřit lékařem, kterého pojistitel určí. Toto právo může
pojistitel uplatnit do dvou měsíců ode dne, kdy takovou
skutečnost zjistil, jinak jeho právo zanikne.
2. Pojistník má právo od pojistné smlouvy odstoupit
v případě, jestliže mu pojistitel nebo jim Zmocněný zá-
stupce nepravdivé nebo neúplné zodpovědět jeho píse-
mné dotazy týkající se sjednávaněho pojištění. Toto prá-
vo může pojistník uplatnit do dvou měsíců ode dne, kdy
takovou skutečnost Zjistil, jinak jeho právo Zanikne.
3. U pojistné smlouvy uzavřené na dálku má pojistník
právo od pojistné smlouvy odstoupit ve lhůtě do 14 dnů
ode dne potvrzení o uzavření pojistné smlouvy nebo
ode dne, kdy mu na jeho písemnou žádost po uzavření
pojistné smlouvy byly Sděleny pojistné podmínky.
4. Odstoupením od smlouvy se pojistná smlouva ruší od
počátku, v tomto případě pojistitel ve lhůtě do 30 dnů
Vrátí pojistníkovi zaplacené pojistné ponížené o případ-
né vyplacené pojistné plnění. V případě odstoupení od
smlouvy Ze strany pojistitele se od Zaplaceněho pojist-
ného odečítají i náklady vzniklé s uzavřením a správou
pojištění a poplatek dle sazebníku poplatků. Ten, komu
bylo vyplaceno pojistné plnění, je povinen ve stejné lhů-
tě vra'tit pojistiteli částku vyplaceného plnění, která pře-
sahuje výši zaplacenéI-ıo pojistného.
5. Dozví-Ii se pojistitel až po pojistné události, že její pří-
činou je skutečnost, o které se dozvěděl až po vzniku
pojistné události a kterou nemohl zjistit při sjednávání
pojištění nebo jeho změně v důsledku úmyslně nebo
z nedbalosti nepravdivé nebo neúplné zodpovězených
písemných dotazů, a jestliže by při znalosti této skuteč-
nosti v době uzavření pojistné smlouvy tuto Smlouvu
neuzavřel nebojí uzavřel zajiných podmínek, je opráv-
něn plnění ze smlouvy odmítnout; odmítnutím plnění po-
jištění zaniká.
6. Pojistitel je oprávněn plnění Z pojistné smlouvy Od-
mitnout, jestliže od osoby oprávněné k přijetí pojistné-
ho plnění obdržel při uplatňování práva na plnění Z po-
jištění vědomě nepravdivé nebo hrubě zkreslené údaje
týkající se vzniku a rozsahu pojistné události nebo mu
byly podstatné údaje zamlčeny.

Článek B - Změny v pojistné Smlouvě
1. Pojistník je povinen bez prodlení písemně sdělit poji-
stiteli všechny změny skutečností uvedených v pojistné
smlouvě, které nastanou během trvání pojištění.
2. Na základě písemné žádosti pojistnlka může být po
dohodě smluvních stran provedena Změna rozsahu
sjednaného pojištění. Možné změny jsou vždy uvedeny
v pojistné smlouvě.
3. Podmínkou provedení změny rozsahu sjednaného
pojištění je doplacení běžného pojistného do data Změ-
ny. U jednorázově placených pojištěni není možné Změ-
nu rozsahu sjednaného pojištění provést, není-li v po-
jistné Smlouvě ujednáno jinak.
4. Dohodne-li se pojistník S pojistitelem na změně roz-
sahu již Sjednaného pojištění, pojistitel poskytne plnění
Ze změněného pojištění až z pojistných událostí, které
nastanou po datu účinnosti dohody o změně pojištění.
není-li v pojistné smlouvě ujednáno jinak.
5. Změn se provádí na základě písemné žádosti pojist-
níka. Lhuty pro provedeni Změny jsou uvedeny V pojist-
né smlouvě.

_ Článek 9 - Účastníci pojištění
1. Učastníkem pojištění je vedle pojistitele pojistník, po-
jištěný a oprávněná osoba. Obmyšlená osoba se stává
účastníkem pojištění teprve v případě smrti pojištěného,
kdy nabývá práv a povinností z pojištění.
2. Zemře-lì nebo zanikne-li bez právního nástupce po-
jistník, který není současně pojištěným, vstupuje do po-
jištění tímto dnem na jeho místo pojištěný, je-li Zletilý
a způsobilý k právním úkonům. Není-li pojištěný Zletilý
nebo způsobilý k právním úkonům, stává se pojistníkem
Zákonný zástupce pojištěného.



Clánek 10 - Povinnosti pojistnika a pojištěného
1. Pojistník je povinen seznámit pojištěného s Obsahem
pojistné smlouvy.
2. Pří uzavírání pojistné Smlouvy je pojistník i pojištěný
povinen pojístiteli odpovědět pravdivě a úplně na všech-
ny písemné dotazy týkající se sjednávaného pojištění,
zejména na dotazy, které se týkají zdravotního stavu po-
jištěného nebo činnosti, které pojištěný vykonává. Toto
plati i v případě, jedná-li se o Změnu pojištění.
3. Pojistník i pojištěný jsou povinni sdělit bez prodlení
pojistiteli všechny změny skutečnosti uvedených v po-
jistné smlouvě, Které nastanou během trvání pojištění.
4. Smrt pojištěného je povinen pojistník nebo obmyšle-
ná osoba pojistiteli Oznámit bez zbytečného odkladu.
5. Povinnosti pojištěného při pojistné události je bez
zbytečného odkladu vyhledat po úrazu lékařské ošetře-
ní a řádně pokračovat v léčení až dojeho ukončení a vy-
žaduje-li to pojistitel, dát se na jeho náklad vyšetřit lé-
kařem, kterého pojistitel určí.
6. Pojištěný je povinen bez zbytečného odkladu po
ukončení léčení oznámit pojistiteli písemnou formou, že
k pojistné události došlo včetně adresy ošetřujícího lé-
kaře a pravdivého vysvětlení vzniku a rozsahu násled-
kù Z této pojistné události, není-li v pojistné smlouvě
ujednánojinak.
7. Pokud pojištěný žádá 0 plnění Za trvalé následky
úrazu nebo denní odškodne', musí předložit vyplněný
formulář pojistitele „Oznámení úrazu".
B. V případě pochybností je povinností pojištěného,
oprávněné nebo Obmyšlené osoby prokázat pojistiteli,
že k úrazu došlo.
9. Pojistnik je povinen pojistiteli oznámit bez Zbytečné-
ho odkladu Změnu adresy trvalého pobytu resp. kores-
pondenční adresy v CFl.

Clánek 11 - Pojistná událost
1. Pojistnou událostí v úrazovém pojištění je úraz pojiš-
těného.
2. Urazem se v úrazovém pojištění rozumí poškození
zdraví nebo smrt pojištěného (dále jen „úraz'^), které by-
lo Způsobeno neočekávaným a náhlým působením Ze-
vních sil nebo vlastní tělesné síly nezávisle na vůli po-
jištěného, ke kterému došlo během trvání soukromého
pojištěni.
3.2 pojistné události v úrazovém pojištěni poskytuje po-
jistitel pojistné plnění za Smrt způsobenou úrazem, tr-
valé následky. denní odškodné nebo jině riziko uvedené
v pojistné smlouvě, a to v souladu s VPPUP. Pro po-
skytnutí všech druhú plnění nebo jen některých z nich
jsou rozhodující skutečnosti uvedené v pojistné smlou-ve.

Článek 12 ~ Pojistné plnění
1. Podmínkou pro vznik nároku na pojistné plnění je
platnost pojistné Smlouvy.
Pojistitel není povinen poskytnout pojistné plnění Za
úraz, ke kterému došlo před datem, které bylo sjedná-
no jako počátek pojištění, nebo ke kterému došlo v pří-
mé Souvislosti s tělesným poškozením vzniklým před
počátkem pojištění. Tato skutečnost se vztahuje i na pl-
nění Za trvalé následky úrazu a na plnění denního od-
škodného. Pojistitel též není povinen poskytnout pojist-
né plnění z pojistné události, ke které došlo po datu,
které je stanoveno jako konec pojištění.
2. Nastane-li pojistná událost, pojistitel poskytne pojist-
né plnění za smrt Způsobenou úrazem. trvalé následky
úrazu, denní odškodné, a to v souladu s článkem 13,
14, 15 VPPUP a v souladu S pojistnou smlouvou.
3. Právo na pojistné plnění vyplývající z pojistné smlou-
vy má oprávněná osoba určená v pojistné smlouvě, Je-
li dohodnuto, že pojistnou událostí je smrt pojištěného
způsobená úrazem, pojistník má právo se souhlasem
pojištěného určit osobu, které má vzniknout právo na pl-
nění v případě Smrti pojištěného, a to jménem nebo
vztahem k pojištěnému obmyšlená osoba). Není-li
v době pojistné události urcena obmyšlená osoba nebo
nenabude-li práva na plnění, nabývají tohoto práva oso-
by určené v § 51 ZPS.
4. Obmyšlená osoba nebo oprávněná osoba, které má
z důvodu úrazu pojištěného vzniknout právo na plnění,
tohoto práva nenabude, způsobila-li pojištěnému smrt
nebo tělesně poškození úmyslným trestným činem, pro
který byla nebo mohla být soudem pravomocně odsou-
Zena. Po dobu, kdy je tato Osoba vyšetřována pro tento
úmyslný trestný čin, není pojistitel povinen plnit až do
vydání rozsudku, kterým je tato osoba osvobozena.
V případě odsouzení pro tento trestný čin povinnost po-
jistitele poskytnout pojistné plnění zaniká.
5. Pojistitel plní Za pojistné události, které nastanou bě-
hem trvání pojištění a pojistné plnění je splatné v ČR
a v měně ČR, pokud není v pojistné smlouvě ujednáno
jinak.
6. Pojistné plnění lze vinkulovat ve prospěch třetí osoby,
není-li v pojistné smlouvě ujednáno jinak. Vinkulované
pojistné plnění bude vyplaceno třetí osobě, v jejíž pro-
spéch bylo pojistné plnění vlnkulováno, nedá-li tato o
soba souhlas k vyplacení osobě oprávněné k přijetí po-
jistného plnění dle pojistné Smlouvy. Vínkulaci pojistné-
ho plnění provede pojistitel na Základě žádosti pojistní-
ka a její Zrušení lze provést pouze se souhlasem osoby,
v jejíž prospěch bylo pojistné plnění vinkulovano. Není-
lí pojištěný shodný s pojistnikem, lze vinkulaci provést
pouze s písemným souhlasem pojištěného. Vinkulace je
účinná potvrzením ža'dosti o vinkulaci pojistitelem.
Zrušení vinkulace nastává dnem, kdy pojistitel potvrdí
písemnou žádost pojistníka o její Zrušení. Bez předcho-
Ziho zrušení vinkulace nemůže pojistník vinkulovanou
pojistnou Smlouvu vypovědět. Změnu rozsahu pojištění
vinkulované pojistné smlouvy lze provést pouze S píse-
mným Souhlasem osoby, v jejíž prospěch bylo pojistné
plnění vinkulovano.
7. Pojistné plnění pojistitel poskytne na písemnou žá-
dost osoby oprávněné k přijetí pojistného plnění, po
předložení pojistné smlouvy, ověřené kopie úmrtního li-

stu (v případě Smrti pojištěného způsobené úrazem)
a dokladů, které pojistitel považuje Za nezbytné pro šel-
ření nutné ke Zjištění rozsahu povinnosti pojistitele plnit.
Pojistitel je oprávněn provádět potřebná Šetření.
8. Pojistitel je oprávněn odečíst si případné dlužné po-
jistné, včetně dlužného pojistného a včetně neuhraze-
ných poplatků z jiných pojistných smluv téhož pojistní-
ka, od vypláceného pojistného plnění.

Článek 13 - Plnění za smrt způsobenou úrazem
1. Byla-li úrazem Způsobena pojištěnému smrt, která
nastala nejpozději do tři let ode dne pojistné události, je
pojistitel povinen vyplatit obmyšlené osobě pojistnou
částku pro případ smrti :působené úrazem sjednanou
v pojistné Smlouvě.
2. Zemře-li však pojištěný v tomto období na následky
úrazu a pojistitel již plnil Za trvalé následky tohoto úra-
zu, je pojistitel povinen vyplatit obmyšlené osobě jen
případný rozdíl mezi pojistnou částkou pro případ smrti
způsobené úrazem a částkou již vyplacenou Za trvalé
následky úrazu.

Článek 14 - Plnění za trvalé následky úrazu
1. Zanecha-ll úraz pojištěnému trvalé následky, je pojis-
titel povinen vyplatit Z pojistné částky tolik procent, koli-
ka procentúm odpovídá podle Oceňovaoí tabulky il roz-
sah trvalých následků po jejich ustálení a v případě, že
se neustálily do tří let ode dne úrazu, kolika procenlùm
odpovídá jejich stav ke konci této lhůty. Podmínkou vzni-
ku nároku na plnění je však skutečnost, že rozsah trva-
lých následků způsobených pojištěnému jedním úrazo-
vým dějem dosáhl takové výše procentního ohodnoce-
ní podle Oceňovací tabulky ll, která je v pojistné smlou-
vě ujednána jako minimální pro vznik povinnosti pojisti-
tele plnit.
2. Nemůže-li pojistitel plnit podle odstavce 1 tohoto
článku proto, že trvalé následky úrazu nejsou po uply-
nutí Šesti měsíců ode dne úrazu ještě ustáleny, je poví-
nen poskytnout pojištěnému na jeho požádání přiměře-
nou Zálohu pouze tehdy, prokáže-li pojistiteli lékařskou
zprávou, že alespoň část trvalých následků odpovídají-
cí minimálnímu rozsahu Stanovenému v pojistné smlou-
vě pro vznik povinnosti pojistitele plnit, má již trvalý cha-
rákter.
3, Týkají-li se trvalé následky úrazu části těla nebo or-
gánu, jejichž funkce byly Sníženy již před úrazem, sta-
noví se jejich procentní ohodnocení podle Oceňovacita-
bulky ll tak, že celkově procento se sníží o počet pro-
cent odpovídající předchozímu poškození, určenému
rovněž podle Ocenovaoí tabulky ll.
4. TýkajÍ-Ii se jednotlivé následky po jednom nebo více
úrazech téhož údu, orgánu nebo jejich části, hodnotíje
pojistitel jako celek, a to nejvýše procentem stanove-
ným v oceřiovací tabulce pro hodnocení trvalých ná-
sledků pro anatomickou nebo funkční Ztrátu příslušné-
ho údu, orgánu nebo jejich částí.
5. Jestliže před výplatou plnění za trvalé následky úra-
Zu pojištěný zemře, nikoliv však na následky tohoto
úrazu, vyplatí pojistitel jeho dědicům částku, která od-
povídá rozsahu trvalých následků úrazu pojištěného
v době jeho smrti, pokud jejich ohodnocení podle
Oceňovací tabulky |l dosáhne takové výše, která je
v pojistné smlouvě ujednána jako minimální pro vznik
povinnosti pojistitele plnit.
6. Pojistitel je povinen vyplatit za trvalé následky úrazu
Způsobené jedním úrazovým dějem nejvýše 100 °/n po-
jistné částky, a to i v případě, kdy součet procent pro
jednotlivé následky hranici 100 % překročí.

Cla'nek 15 - Plnění denního odškodného
1. Právo na plnění dennıho oděkodného vzniká tehdy,
jestliže doba léčení úrazu, dosáhne počtu dnů stanove-
ného v pojistné Smlouvě. U tělesných poškození, u kte`
rých je v Oceñovacítabulce l uvedeno „neplní se", není
pojistitel povinen poskytnout plnění denního Odškodně-
ho, i když je tato podmínka splněna.
2. Počet dnů, za které je pojistitel povinen vyplatit den-
ní odškodné, se stanoví ode dne určeného v pojistné
smlouvě jako počátek plnění denního odškodného až
do konce nepřetržitého léčení následků úrazu, maxi-
málně však za dobu léčení, která nepřesáhne počet dní
stanovený pro jednotlivá tělesná poškození
v Oceňovací tabulce l o více než 20%. Za dny, o které
celková doba léčení úrazu přesáhne tento pojistitelem
stanovený limit, pojistitel není povinen plnit.
3. Pojistitel není povinen plnit za dny léčení úrazu pře-
sahujicí dobu 365 dní ode dne tohoto úrazu; je-li pojiš-
těný uveden v pojistné smlouvě jako „pojištěné dítě",
není pojistitel povinen plnit Za dny léčení úrazu přesa-
hující dobu 180 dni ode dne úrazu.
4. Utrpí-li pojištěný v době léčení úrazu, Za který je po-
jistitel povinen vyplatit denni odškodné, další úraz, sta-
noví se počet dnů, za které pojistitel nejvýše plní, jako
součet počtu dní uvedených v Oceñovací tabulce l pro
obě tělesná poškození. Doba, po kterou se doby léčení
obou úrazů překrývají, se Započítává pouze jednou.
5. Dojde-li k souběhu léčení následků úrazu a nemoci,
která není následkem úrazu, vyplatí pojistitel denní od-
škodné nejvýše za počet dní , který je uveden pro jed-
notlivá tělesná poškození v Oceňovací tabulce l.
6, Utrpí-li pojištěný jedním úrazovým dějem několik tě-
lesných poškození, stanoví se počet dnů, za které je po-
jistitel povinen vyplatit denní odškodné, podle toho tě-
lesného poškození, u kterého je v Oceňovaci tabulce
l uveden nejvyšší počet dní.
7. Pro stanovení plnění se vychází Z doby léčení úrazu,
doložené lékařským potvrzením. Analogicky přitom pla-
tí ustanovení ostatních odstavců tohoto článku s tím roz-
dílem, že nejdelší doba léčení, která bude použita pro
stanovení počtu dnů, za které bude denní odškodné vy-
placeno. je určena pro jednotlivá tělesná poškození
Způsobená úrazem v Oceňovací tabulce l.
8. Při vzniku pojistné události je pojištěný povinen
zmocnil příslušnou správu sociálního Zabezpečení

k poskytnutí informaci pojistiteli, o které požádá v sou-
vislosti s pojistnou událostí.
9. Denní odškodné se nevyplácí Za pobyty v lázeňských
zařízeních.

Článek 16 - Snížení pojistného plnění
1. Pojistitel je oprávněn snížit pojistné plnění až o jednu
polovinu, utrpěl-li pojištěný úraz v souvislosti s činností,
která naplňuje znaky skutkové podstaty úmyslného
trestného činu. Byla-li tato činnost pojištěného pro spo-
lečnost Zvlášl' nebezpečná a okolnosti takového přípa-
du to Odůvodňují, může pojistitel snížit sve' plnění o více
než polovinu.
2. Pojistitel je oprávněn snížit plnění až o jednu polovi-
nu, utrpěl-li pojištěný úraz v souvislosti S jednáním, jímž
jinému způsobil těžkou újmu na zdraví nebo smrt nebo
jímž jinak hrubě porušil důležitý zájem společnosti.
3. Pojistitel může snížit plnění až o jednu polovinu, utr-
pěl-li pojištěný úraz v souvislosti s požitím alkoholu ne-
bo pod vlivem omamných či toxických látek nebo poži-
tím léků.
4. Pokud byly v důsledku nesprávně uvedeného data
narození, pohlaví, Zdravotního stavu pojištěného nebo
činnosti, kterou pojištěný vykonává, a jiných údajů roz-
hodných pro stanovení technických parametrů pojištění
(pojistné, doba trvání pojištění, pojistná částka), tyto
stanoveny nesprávně, je pojistitel oprávněn pojistné pl-
nění přiměřeně snížit.
5. Pojistitel je oprávněn snížit pojistné plnění až o jednu
polovinu, zjistí-li, že pojistníkem nebo pojištěným byly
podány o vzniku pojistné události jiné informace, než
které vyplynuly z šetření pojistitele.
6. Utrpí-li pojištěný úraz při výkonu činnosti nebo povo-
lání, které jsou zařazeny do vyšší rizikové skupiny než
je uvedena na pojistné smlouvě, je pojistitel oprávněn
krátit pojistné plnění v souladu s pojistnou smlouvou.
7. Pojistitel je oprávněn pojistné plnění snížit i v dalších
případech uvedených v pojistné smlouvě.

článek 17 -výıuky z pojištění
1. Pojistnou událostí není úraz pojištěného, nastal-li
v souvislosti s válečnými událostmi nebo terorismem.
2. Pojistnou událostí není též úraz pojištěného, nastal-li
v souvislosti s účastí pojištěného na vzpouře, povstání,
stávce, nepokojích a veřejných násilnosteoh, pokud
k této účasti nedojde při plnění pracovní či služební po-
vinnosti na území CFi.
3. Pojistnou událostí rovněž není smrt pojištěného, jejíž
příčinou bylo radioaktivní nebo obdobné Záření, vzniklé
v důsledku výbuchu nebo závady na jaderném zařízení.
4. Neni-li ujednáno jinak, pojištění se nevztahuje na
úraz pojištěného, který nastal:
a) při řízení sportovních letadel nebo při seskoku padá-
kem. Za letadla se též považují balony, rogala, kluzáko-
vé padáky apod.,
b) při provozování extrémních sportů, jako jsou např. ex-
trémní horolezectví, hloubkové potápění, speleologie,
skok do hloubky na gumovém laně, sjíždění divokých
vod, adrenalinové sporty apod.,
c) při aktivni účasti na pozemních, leteckých nebo vod-
ních motoristických Závodech a soutěžích a při příprav-
ných jízdách k nim.
5. Pojistitel není povinen z pojištění pro případ úrazu pl-
nit
a) Za následky diagnostických, léčebných a preventiv-
ních zákroků, které nebyly provedeny za účelem léčení
následků úrazu,
b) za vznik a Zhoršení nemoci v důsledku úrazu,
c) Za vznik páteřních syndromů a Za ploténky.
6. Pojistnou události není rovněž smrt pojištěného ná-
sledkem sebevraždy nebo úmyslné sebepoškození.
7. Pojištění se dále nevztahuje na úrazy, které pojištěný
utrpěl při řízení motorového vozidla, pro něž neměl ři-
dičské oprávnění.
8. Pojistitel není povinen poskytnout pojistné plnění, zji-
stí-li, že pojištěný nedodržoval řádně léčebný režim,
stanoveny lékařem. až do jeho ukončení.
9. Pojistitel není dále povinen poskytnout pojistné plně-
ní v dalších případech uvedených v pojístné smlouvě.

Článek 18 - Doručování písemností
1.Veškeré žádosti a sdělení, které se týkají soukromé-
ho pojištění Se podávají písemně.
2. Písemnosti pojistitele jsou doručovány poštou, popř.
Zaměstnancem pojistitele nebo jinou pojistitelem pově-
řenou osobou na poslední pojistiteli známou adresu.
3. Písemnost pojistitele odeslaná poštou doporučenou
zásilkou pojistnikoví, pojištěnému nebo oprávněné oso-
bě (dále jen „adresátů se považuje za doručenou
dnem:
a) převzetí zásilky,
b) odepření přijetí zásilky,
c) vrácení zásilky jako nedoručitelné, pokud nelze adre-
sáta na uvedené adrese zjistit, nebo Změnil-li adresát
svůj pobyt a doručení zásilky není možné.
4. Nebyl'li adresát Zastižen a písemnost pojistitele byla
uložena doručovatelem na poště, považuje Se píse-
mnost Za doručenou třetí den po tomto uložení, i když
se adresát o uložení nedozvëděl nebo zásilku odmítl
převzít.
5. Písemnosti pojistníka a pojištěného se považují za
doručené, jsou-li doručeny na Obchodní místo pojistite-
le nebo přímo na adresu sídla společnosti, které je za-
psáno v obchodním rejstříku.

ZÁvĚnEcNÁ usTANOvı-:Ní
1. Pojistná smlouva a pojistné podmínky se řídí českým
právním řádem.
2.VPPUP tvoří nedílnou součást pojistné smlouvy a na-
bývají účinnosti dnem 1. ledna 2005.
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. Soukromé pojištění majetku, které sjednává Česká podni-
katelská pojištovna, a. S. (dále jen pojistitel), se řídí přísluš-
nými ustanoveními Zákona č. 37/2004 Sb., o pojistné
Smlouvě, těmito Všeobecnými pojistnými podmínkami
(dále jen VPPM), Doplňkovými pojistnými podmínkami pro
jednotlivá pojistná nebezpečí (dále jen DPP) a pojistnou
Smlouvou. Ostatní práva a povinnosti účastníku soukromé-
ho pojištění majetku se řídí občanským Zákoníkem

. Pojištění lrjajetku je pojištěním škodovým, jehož účelem
je náhrada skody vznikl vdusledku pojistné události.

. Vjedné pojistné Smlouvě lze současné se smluvním po-
jištěním majetku sjednat i další druhy pojištěni, které se
řídí příslušnými Všeobecnými pojistnýml podmínkami
a příslušnými Doplñkovými pojistnými podmínkami.

Článek 2
Ucˇast/lı'ci' soukromého poj/'sˇteˇnr'

. Účastnıkem soukromého pojištění je pojistitel a pojistnik
jakožto smluvní strany a dále pojištěný a každá další osoba,
které Ze Soukromého pojištěnívzniklo právo nebo povinnost.
Pojistníkem je osoba, která s pojistitelem uzavřela pojist-
nou smlouvu.

. Pojištěným je osoba, na jejíž věci nebo majetek (dále jen
věci) se pojištění vztahuje.

. Oprávněnou osobou je osoba, které v dusledku pojistné udá-
losti vzniklo právo na pojistné plnění. Oprávněnou osobou
múže být pojistnik nebo pojištěný` popt. jiná osoba. která má
oprávněnou potřebu pojistné ochrany před následky nahodi-
lé Skutečnosti vyvolané pojistným nebezpečím.

Článek 3
Předmět pojištění

. Předmětem soukromého pojištění majetku jsou věci, sou-
bory věcí nebo jiný majetek vymezený v pojistné Smlouvě.

. Je-li pojištěn soubor věcí a není-li v pojistné smlouvě
dohodnuto jinak, vztahuje se pojištění na všechny věci,
které ksouboru náleží vokamžiku vzniku pojistné události.
Soubor tvoří věci, které mají Stejný nebo podobný charak-
ter nebo jsou určeny ke stejnému účelu.

. Pojištění se vztahuje na věci movité i nemovité. ktere' pojištěný
a] má ve vlastnictví, nebo
b) oprávněně užívá na Základé smlouvy, nebo
c) převzal Za účelem plnění Závazkú souvisejících s jeho

činností na Základě Smlouvy, nebo
d) ke kterým má právo hospodaření.

. Viastnické nebo jiné vztahy kpojištěným věcem musí být
přesně vyznačeny v pojistné smlouvě.

Č l á n ek 4
Pojistná hodnota a pojistná částka

. Pojistnou hodnotou věci nebo souboru věcíse rozumí nej-
vyšší možná majetková újma, která muže v dusledku pojist-
né události nastat aje rozhodující pro stanovení pojistné
částky.
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Článek 1
ÚVOdn/ustanovanl'

10.

_x _..

Pojistná hodnota mtiže být vyjádřena:
a) novou cenou, kterou se rozumí částka vynaložené na

pořízení nové věci téhož druhu a účelu, kvality a para-
metru Za ceny v místě a době vzniku pojistné události
obvyklé;

b) časovou cenou, kterou měla věc bezprostředně před
pojistnou událostí; stanoví se Z nové ceny věci, přičemž
se přihlíží ke Stupni opotřebení nebo jiného Znehodno-
cenlanebo ke Zhodnocenívéci, k němuž došlo jeji opra-
vou, modernizací nebo jiným Zpt'ısobem;

c) jiným Zpúsobem (např. Znaleckým posudkem apod).
. Dále se pojistná hodnota stanoviu:

a) Zásob nakoupených jako jejich pořizovací cena; Zásob
vytvořených vlastní činností pojištěného vynaloženými
vlastními náklady;

b) cenných papírú jako jejich tržní hodnota; cenných papirli
s úředním kurzem jako střední kurz vden posledního
burzovního záznamu před sjednáním pojištění. Pojistná
hodnota cenin, platebních karet, šekti a šekových knížek
je omezena sjednanou pojistnou částkou;

c) spisıi| plánu, vzoru. ukázkových modelti apod. jako pro-
kazatelně náklady na jejich pořízení;

d) věci umělecké nebo historické hodnoty a starožitností
jako cena určená na Základě posudku soudního Znalce;

e) cizích věcí, které pojištěný oprávněně užívá, jako jejich
časová cena.

Pojistná částka uvedená v pojistné smlouvě je horní hranicí
plnění pojistitele. Pojistná částka má odpovídat pojistné
hodnotě věci nebo souboru věcí. Pojistnou částku stano-
vuje na vlastni' odpovědnost pojistnik. Pojistitel je oprávněn
při uzavření pojistné smlouvy přezkoumat hodnotu pojiště-
ného majetku. Hranice pojistného plnění se vztahuje na jed-
nu škodnou událost. nebylo-li v pojistné smlouvě ujednáno
jinak,
Byla-li pojístníkem stanovena pojistná částka nižší, než je
pojistná hodnota pojištěného majetku, nastává podpojiště-
ní. V případě vzniku pojistné události sníží pojistitel pojist-
né plnění ve Stejném poměru, vjakěm je pojistná částka
k pojistné hodnotě.
Převyšuje-li pojistná částka pojistnou hodnotu pojištěné-
ho majetku, nastává přepojištění. Pojistník nebo pojistitel
mtiže navrhnout snížení pojistné částky ve stejném pomě-
ru. v jakém je pojistná částka kpojistné hodnotě, přičemž
se poměrně sníží pojistné.
Pojistitel je oprávněn stanovit pro jednotlivá pojistná
nebezpečí, věci a soubory věcí nebo náklady limity pojist-
ného plnění. Jejich výše je uvedena v pojistné Smlouvě.
Po dohodě smluvních stran múže být pojistná částka vědo-
mě snížena pod pojistnou hodnotu pojištované věci nebo
souboru věcí a tato skutečnost musí být uvedena v pojistné
smlouvě (dále jen pojištění prvního rizika).
Pojištění prvního rizika lze Sjednat iv případech, kdy není
možné předem určit pojistnou hodnotu věci nebo souboru
věcí.
Bylo-li v pojistné smlouvě sjednáno pojištění prvního rizika,
je stanovená pojistná částka horní hranicí plnění pojistitele
pro jednu avšechny pojistné události nastalé v průběhu
pojistného roku.

. Dojde-li v prúběhu pojistného roku ke snížení nebo vyčer-
pání sjednané pojistné částky Zdt'ivodu poskytnutého
pojistného plnění, je možné pro Zbytek pojistného roku
obnovit pojistnou částku do ptivodní výše doplacením
pojistného.

Článek 5
Místo pojištění

Soukromé pojištění majetku se vztahuje na škodné události,
které nastanou na geograíickém území členských státti Evrop-
ské unie, pokud v DPP nebo v pojistné smlouvě není dohod-
nuto jinak.

1.

Článek 6
Pojistné a doba trván/poj/štěni'

Pojistné je úplatou Za Soukromé pojištění. Výši pojistné-
ho stanoví pojistitel podle rozsahu pojištění, ohodnocení
rizika, výše pojistné částky a hodnoty pojištovaných věcí,
případně podle dalších skutečností ovlivňujících jeho výši.
Na žádost pojistnıka je pojistitel povinen sdělit zásady pro
stanovenívýše pojistného.

_o
_A

(A)

čEsKÁ PODNIKATELSKÁ PoJıšŤovNA, as.
Všeobecné pojistné podmínky

. Právo pojistitele na pojistné a povinnost pojistníka platit
pojistné vzniká dnem počátku pojištění.
Pojištění lnúže být sjednáno na dobu
a) neurčitou Za běžné pojistné nebo
b) určitou Za jednorázové pojistné, podle toho, co bylo

dohodnuto v pojistné smlouvě.
Běžné pojistné se stanoví Za pojistná období ale Spiatné
prvního dne pojistného období. Délka pojistného období
muže být roční, pololetní nebo čtvrtletní, není-li v pojistné
smlouvě ujednáno jinak. Jednorázové pojistné je stanovené
na celou dobu, na kterou bylo pojištěnísjednáno, je splatné
dnem počátku pojištění a náleží pojistiteli vždy cele.

. Je-li vpojistné smlouvě dohodnuto placení pojistného za
pojistná období lnúže pojistitel účtovat přirážku kpojistné-
mu vzávislosti na počtu pojistných období. V případě neu-
hrazení pojistného za některé pojistné obdobi ve lhútě a výši
uvedené v pojistné smlouvě je splatný celý zbytek pojistného
najednou. Lhuty splatnosti pojistného Za pojistná období
mohou být před jejich uplynutím dohodou prodlouženy.

. Je-li pojistnik v prodlení s placením pojistného, má pojis-
titel právo na úrok z prodlení podle obecně platných práv-
ních předpisu, jakož ina jemu vzniklé náklady spojené se
Zpracováním a doručením upomínek.

. Nastala-il pojistná událost adùvod dalšího pojištění tím
odpadt, náleží pojistiteli pojistné do konce pojistného obdo-
bí. v němž pojistná událost nastala; jednorázové pojistné
náleží pojistiteli i v těchto případech vždy celé.

. Nastala-li pojistná událost vdobě, kdy je pojistnik v pro-
dlenís placením pojistného, vzniká pojistiteli právo odečíst
Z pojistného plněníčástku odpovídající diužnému pojistné-
mu včetně útoku z prodlenía upomínacích nákladu.

. Není-li v pojistné smlouvě dohodnuto jinak, je u pojistných
smluv s dobou trvání pojištění kratší než 1 rok účtováno Za
každý izapočatý měsíc trvání pojištění 10% ročního pojist-
ného. 0d 10 měsícú trvání pojištění je účtováno plné roční
pojistné.
Pojistitel má právo v souvislostisezměnamipodmínek roz-
hodných pro stanovení výše pojistného upravit nově výši
pojistného na další pojistné období. Pojistitel je povinen
nově stanovenou výši pojistného sdělit pojistníkovi nejpoz-
ději ve t'ıtěZ měsíci] před splatností pojistného Za pojistné
období, ve kterém se má výše pojistného Změnit. Pokud
pojistnik stouto Změnou nesouhlasí, musí svúj nesouhlas
uplatnit do 1 měsíce ode dne, kdy se o navrhované Změně
výše pojistného dozvěděl. V takovém případě pojištění Zanik-
ne dnem splatnosti nově stanoveného pojistného.
V pojistné smlouvě lze poskytnout slevu Z pojistného

(bonus) nebo přirážku na pojistném (malus) v závislosti na
frekvenci pojistných událostí a výši vyplaceného pojistného
plnění v uplynulých pojistných obdobích.

.Vpojistné smlouvě lze sjednat zvyšování pojistného
a pojistné částky (dále jen indexování pojištění) pro další
pojistné období ke dni výročí počátku pojištění.

. Zvyšování pojistného a pojistné částky se provádj podle
indexu rùstu spotřebitelských cen publikovaného Ceským
statistickým úřadem Za předchozí rok, a to počínaje 1. čer-
vencem běžného roku a konče 30. červnem následujícího
roku.

. Pojistník muže ukončit indexováni pojištění svým prohláše-
ním doručenýin pojistiteli nejméně 2 měsíce před přísluš-
ným výročním dnem počátku pojištění.

Článek 7
Pojistná smlouva, vZn/k a Změny pojištění

. Pojistná smlouva je smlouvou otinančních službách,
ve které se pojistitel zavazuje vpřípadě vzniku naho-
dilé události poskytnout ve sjednaném rozsahu plnění
a pojistnik se Zavazuje platit pojistiteli pojistné.

. Návrh na uzavření pojistné smlouvy a pojistná smlouva musí
mít vždy písemnou formu, jinak je neplatné. Totéž platí i pro
všechny ostatní právní úkony týkající se pojištění.

. Není-li v pojistné smlouvě stanoveno jinak, pojištění se
sjednává se spoluúčasti oprávněné osoby na pojistném
plnění. Spoluúčast muže být stanovena pevnou částkou
v Kč nebo pevným procentem. procentem Z pojistné
částky nebo procentem ze Zjištěného pojistného plnění.
Její výše musí být uvedena v pojistné Smlouvě. Pokud
je z jedné příčiny a ve stejném čase postiženo pojistnou
událosiívíce pojištěných věcí nebo souboru věci z jedné
pojistné smlouvy, odečítá se Z pojistného plněnijen nej-



O
vyšší sjednané Spoluúčast.

. Vpojistné Smlouvě lze též dohodnout čekací dobu,
integrálnítranšízu, dobu ručení pojistitele. příp. idalší
pojistné nástroje.

. Pojištěníse vztahuje na pojistné události, které nastanou
od prvniho dne vzniku pojištění.

. Součástí pojistné Smlouvy jsou tyto VPPM, příslušné
DPP a smluvní interní přílohy pojistitele.

. Změny v pojistné smlouvě Se provádějí dohodou účast-
níků pojištění.

. Dojde-li ke Ztrátě, poškození nebo ačení pojistky, vydá
pojistitel na Žádost a náklady pojistníka druhopis pojistky.

. U pojištění sjednaného na dobu určitou lze vpcjistné
smlouvě dohodnout, že uplynutím pojistné doby pojiš-
tění nezaniká, pokud pojistitel nebo pojistník nejméně
6 týdnů před uplynutím pojistné doby nesdělí druhé
straně, že na dalším trvání pojištěnínerná Zájem. Pokud
pojištění nezanikne. prodlužuje se Za stejných podmínek
o Stejnou dobu, na kterou bylo sjednáno.

. Vztahuje-Il se pojíštěníi na dobu před uzavřením pojist-
né Smlouvy, není pojistitel povinen poskytnout pojistné
plnění, pokud pojistník v době podání návrhu na uzavře-
ní pojistné smlouvy věděl nebo mohl vědět, že pojistná
událost již nastala a pojistitel nemá právo na pojistné,
jestliže v době podání návrhu na uzavření pojistné
Smlouvy věděl nebo mohl vědět, že pojistná událost
nemůže nastat.

Clánek 8
Přerušenı'po/'ísˇíěnr'

Pojištění může být během pojistné doby přerušeno. V tako-
vém případě netrvá povinnost Za dobu přerušení pojištění
platit pojistné a není dáno právo na pojistné plnění z udá-
lostí, které nastaly vdohé přerušení pojištění a které by
jinak pojistnými událostmi byly.
Pojištění se nepřerušuje Zdůvodu nezaplacení pojistného
do 2 měsíců od data jeho splatnosti.
Pojištění může být přerušeno na základě písemné žádosti
pojistníka doručené pojistiteli alespoň t měsíc před uvažo-
vaným datem přerušení pojištění.
V jednom pojistném roce (12 kalendářních měsíců po Sobě
jdoucích) může být pojištěni přerušeno pouze jedenkrát,
přičemž minimální doba přerušení musí činit alespoň
1 běžný měsíc.
O přerušení pojištění podle odst. 4. tohoto článku může
pojistník požádat pojistitele pouze Z vážných důvodů, kte-
ré nestojí na straně pojistníka apodstatným Způsobem
ovlivňují postavení pojistníka, pojistné riziko nebo jiné
skutečnosti související s pojištěním. Pojistitel má právo si
vyžádat od pojistníka doplňující informace a příp. ilistiny
kověření důvodů uvedených pojistníkem jako důvody pře-
rušení pojištění. Rozhodnutí o akceptaci žádosti pojistníka
o přerušení pojištění přísluší pojistiteli.
Doba přerušení pojištění se započítává do pojistné doby.

Článek 9
Zánikpojišíění

. Soukromé pojištění majetku zaniká:
a) uplynutím doby, na kterou bylo pojištěnísjednáno;
b) písemnou dohodou smluvních stran;
c) Zánikem pojistného rizika;
dj výpovědí;
e) nezaplacením pojistného;
tj odstoupením od pojistné smlouvy;
g) odmůnutím pojistného plnění;
h) ukončením činnosti pojištěného;
i) Změnou vlastnictví;
j) smrtí pojištěné fyzické osoby.
Pojištění S běžným pojístným zaniká výpovědí pojistitele
nebo pojistníka ke konci pojistného období. Výpověd musí
být doručena alespoň 6 týdnů před uplynutím pojistného
Období, jinak je neplatná.
Pojistitel nebo pojistnů< mohou pojištění vypovědět do 2
měsíců ode dne uzavření pojistné smlouvy. Dnem doručení
výpovědi počíná běžet osnıidenní výpovědní lhůta, jejímž uply-
nutím pojištění zaniká. Vtomto případě má pojistitel právo na
poměrnou část pojistného odpovídající době trvání pojištění.
Pojistitel nebo pojistník mohou pojištění vypovědět do 3
měsíců ode dne doručení oznámení vzniku pojistné událos-
ti. Dnem doručení výpovědi počíná běžet výpovědní lhůta i
měsíce, jejímž uplynutím pojištění zaniká. Pokud výpověd
podal pojistník, náleží pojistiteli pojistné do konce pojistné-
ho období, v němž došlo kpojistné události. jednorázové
pojistné náleží pojistiteli celé, není-li vpcjistné smlouvě
ujednáno jinak.
Nezaplacením pojistného zaniká pojištění dnem následují-
cím po marném uplynutí 31 denni lhůty stanovené pojisti-
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telem v upomínce kZaplacenídlužného pojistného, Zaslané
pojistitelem po 90 dnech od splatnosti pojistného. Totéž
platí i pro částečné zaplacení pojistného. Lhůtu kzaplacení
dlužného pojistného lze před jejím uplynutím dohodou pro-
dloužit.
Zodpoví-li pojistnık nebo pojištěný při sjednávání pojistné
smlouvy úmyslně nebo z nedbalosti nepravdivé nebo neú-
plně písemné dotazy pojistitele týkající se sjednávaného
pojištění, má pojistitel právo od pojistné smlouvy odstou-
pit, jestliže při pravdivérn a úplném Zodpovězenídotazů by
pojistnou smlouvu neuzavřel. Toto právo může pojistitel
uplatnit do 2 měsíců ode dne, kdy takovou skutečnost Zjis-
til, jinak právo Zanikrıe. To platí iv případě Změny pojist-
né smlouvy. Stejné právo odstoupit od pojistné smlouvy
má za stejných podmínek ipojistnflt. Odstoupenim od
pojistné Smlouvy Se smlouva od počátku ruší. Pojistitel
je povinen nejpozději ve lhůtě do 30 dnů ode dne odstou-
pení od pojistné Smlouvy vrátit Zaplacené pojistné snížené
o vyplacené pojistné plnění a o náklady Spojené se vznikem
a správou pojištění ve výši 10% ze zaplaceněho pojistného,
maximálně však částku 1.000,- Kč, vpřípadě odstoupení
pojistitele. Pojistník nebo pojištěný je povinen nejpozději ve
lhůtě 30 dnů ode dne odstoupení od pojistné Smlouvy vrátit
pojistiteli částku vyplaceného pojistného plnění přesahující
výši Zaplaceného pojistného.
V případě uzavření pojistné smlouvy formou obchodu na
dálku má pojistnrk právo bez udání důvodu odstoupit od
pojistné smlouvy ve lhůtě 14 dnů ode dne uzavření pojist-
né srnlouvy nebo ode dne, kdy mu byly sděleny pojistné
podmínky, pokud k tomuto Sdělení dojde na jeho žádost po
uzavření pojistné Smlouvy. Pojistitel je povinen nejpozději
ve lhůtě do 30 dnů ode dne odstoupeníod pojistné smlou-
vy vrátit pojistníkovi zaplacené pojistné Snížené o vypla-
ceně pojistné plnění a pojistník nebo pojištěný, popřípadě
oprávněná osoba, je povinen ve stejné lhůtě pojistiteli vrátit
částku vyplaceného pojistného plnění přesahující výši
Zaplaceného pojistného. Pojistitel má právo na úhradu
nutných nákladů spojených s odstoupením pojistnıka od
pojistné smlouvy ve výši 10% Ze zapiaceného pojistného,
maximálně však částku 1.000,- Kč. Toto ustanovení se
nepoužije na pojistné smlouvy spadající do pojištění porno-
ei osobám vnouzi během cestování nebo pobytu mimo
místo Svého trvalého bydliště včetně pojištění finančních
Ztrát souvisejících s cestováním, jestliže byly tyto smlouvy
sjednány na dobu kratší než 1 měsíc.
Pojistitel může pojistné plnění odmítnout, jestliže
a) příčinou pojistné události byla skutečnost, o které

se dozvěděl až po vzniku pojistné události a kterou
nemohl Zjistit při sjednávání pojištění nebo jeho Změně
v důsledku úmyslně nebo Z nedbalosti nepravdivé nebo
neúplné zodpovězených písemných dotazů. a jestliže by
při znalosti této skutečnosti vdobě uzavření pojistné
smlouvy tuto smlouvu neuzavřel, nebo by ji uzavřel Za
jiných podmínek, nebo

b) oprávněná osoba uvede při uplatňování práva na pojist-
né plnění vědomě nepravdivé nebo hrubě zkreslené
údaje týkající se rozsahu pojistné události nebo pod-
statné ůdaje týkající se této události Zamlčí.

Dnem doručení oznámení o odmítnutí pojistného plnění
pojištění Zanikne.
Ukončením činností pojištěného se pro účely tohoto pojiš-
tění rozumí:
a) u právnických osob- zánik právnické osoby bez právní-

ho nástupce, tzn. výmaz ze zákonem určeného rejstříku
nebo seznamu nebo zánik oprávnění kpodnikatelské
činnosti, nebo Zrušení právnické osoby Zřizovatelem;

b) u podnikatelů -tyzických osob-výmaz Ze Zákonem sta-
noveného rejstříku nebo seznamu nebo Zánik oprávnění
k podnikatelské činnosti`

. Změnou vlastnictví Zaniká pojištění majetku dnem, kdy
došlo ke změně vlastnictví nebo spoluvlastnictví pojištěné-
ho majetku. Nabývá-li se vlastnictví nebo spoluvlastnictví
knemovitému majetku vkladem do katastru nemovitostí,
Zaniká pojištění dnem nabytí právnímoci rozhodnutí o povo-
lení vkladu vlastnického práva do katastru nemovitostí.

Č Iá n ek 1 U
Práva a povinností účastníků pojištění

. Pojistník apojištěný jsou povinni pravdivě a úplně odpo-
vědět na všechny písemné dotazy pojistitele týkající se
sjednávaného soukromého pojištění. To platí iv případě.
že jde o změnu pojištění. Stejnou povinnost má pojistitel
vůči pojistníkovi a pojištěnému.
Pojistník je povinen prokazatelným Způsobem (např. podpi-
sem na pojistné smlouvě) seznámit pojištěného s obsahem
pojistné smlouvy týkající se pojištění jeho pojistného rizika
a se všemi právy a povinnostmi plynoucimi Ze sjednaněho
pojištění.
Pojistník je povinen bez Zbytečněho odkladu písemně
nebo, je-li nebezpečí Zprcdlení, jaiqjmkoliv jiným vhod-

ným, avšak prokazatelným způsobem oznámit pojis
že nastala pojistná událost. podat pravdivé vysvět
o vzniku a rozsahu následků této události, předložit ktom
potřebné doklady, umožnit pojistiteli nebo jím pověřeným
osobám provést šetření o příčinách a rozsahu vzniklé škody,
potřebné pro posouzení rozsahu jeho povinnosti poskytnout
pojistné plnění, nároku na pojistné plnění a jeho výši, strpět
případně ověřování pravdivosti uvedených údajů při šetře-
ní škody a postupovat Způsobem dohodnutým vpcjistné
Smlouvě a podle pokynů pojistitele. Není-li pojistník součas-
ně pojištěným, má tuto povinnost pojištěný.
Pojistnık je povinen bez zbytečného odkladu oznámit pojisti-

l tell změnu nebo Zánik pojistného nebezpečí. V případě pojiš-
tění cizího pojistného rizika má tuto povinnost pojištěný.

. Pojistník a pojištěný mají dále tyto povinnosti:
a) dbát, aby pojistná událost nenastala, Zejména nes-

mí porušovat povinnosti směřující kodvrácení nebo
zmenšení nebezpečí ani strpět jejich porušování třetími
osobami. Za třetí osoby jsou pro účely tohoto pojištění
považovány iosoby blízké, nebo osoby žijící ve spo-
lečné domácnosti, nebo osoby pro pojištěného jakkoli
činné. Pokud pojistná událost již nastala, je pojištěný
povinen učinit taková opatření, aby se vzniklá škoda již
nezvětšovala,ı

b) umožnit pojistiteli prohlídku pojištovaného majetku
aposouzení rozsahu pojistného nebezpečí, předložit
knahlédnutí projektovou dokumentaci, požárně tech-
nickou, účetníajinou obdobnou dokumentací, umožnit
přezkoumání zařízení sloužicítıo kochraně pojištované-
ho majetku;

c) odstranit v přiměřené lhůtě podle požadavků pojistitele
všechny nedostatky nebo okolnosti obzvláště hrozící
vznikem pojistné události, zejména takové, které již ke
vzniku škody vedlya jejichž odstranění pojistitel právem
požadoval nebo mohl požadovat;

d) řádně pečovat o pojištěné věcí, udržovat je v řádném
technickém stavu, používat je kúčelu stanovenému
výrobcem, dodržovat bezpečnostní předpisy, návody
kobsluze apod. Dodržovat pojistitelem předepsané
způsoby technického Zabezpečení pojištěných věci
a udržovat taková Zařízení ve tunkčním a provozu-
Sclıopném stavu;

e) bez zbytečného odkladu oznámit pojistiteli všechny
změny týkající se sjednaného pojištěni. Skutečnosti,
O kterých ví, že nastanou, je povinen oznámit již pře-
dem. Dále je povinen písemně oznámit všechny skuteč-
nosti, které mají za následek Zvýšení pojistné hodnotyo více než 10%:
oznámit orgánům činným vtrestním řízení škodnou
událost, která vznikla za okolností vzbuzujících podezře-
ní ze spáchánítrestného činu nebo pokusu o něj;

g) z vlastnívúle neměnlt stav způsobený škodnou událostí,
vyčkat s odstraňováním zbytků věcí po škodné událostí,
případně sjejich opravou, na pokyn pojistitele. Bude-
lí nutné Začít sodstraňováním Zbytků věcí, případně
s nezbytnou opravou Zdúvodů bezpečnostních, hygie-
nických nebo jiných dříve, než bude dohodnut postup
s pojistitelem, je pojištěný povinen Zajistit průkaznost
vzniku, rozsahu a výše vzniklé škody, jakož i jiný prů-
kazný materiál;

h) Zabezpećit vůči jinému práva, která na pojistitele pře-
cházejí, Zejména právo na postih a vypořádání;

i) oznámit pojistiteli, že uzavřel pro pojištěné věci další
pojištění proti témuž pojistnému nebezpečí, sdělit pojis-
titeli jméno dalšího pojistitele a výši pojistné částky;

j) v případě Zničenl, odcizení nebo Ztráty vkladních
a šekových knížek. platebních karet a jiných obdobných
dokumentů, cenných papírů a cenin neprodleně provést
jejich blokaci a zahájit umořovací či jiné řízení;

k) bez Zbytečného odkladu oznámit pojistiteli, že se odci-
zená nebo Ztracená věc, které se pojistná událost týká.
našla atuto věc převzít. Bylo-li již vyplaceno pojistné
plnění Za takovou věc, je pojištěný povinen pojistiteli
vrátit vyplacené pojistné plnění snížené o prokazatelně
náklady na opravu, pokud byla taková věc poškozena
v době, kdy s ní pojištěný nemohl nakládat. Nalezená
pojištěné věc vždy Zůstává ve vlastnictví pojištěného;
má-li pojištěný sjednáno pojištěnípro případ poškození
nebo zničení věci Záplavou vzniklou v příčlnné souvis-
losti s povodní nebo kapalinou unikající Ztechnických
Zařízení, je povinen vmístnostech nebo prostorách
v podzemních nebo přízemních podlažích budov nebo
jiných Staveb ukládat pojištěné věci nejméně 15 cm
od nejnižší úrovně podlahy vpodlaží, to však neplatí
v majetkovém pojištění občanů;

mjdodržovat rozsah a Způsob vedení účetnictvía jeho prů-
kaznost tak, jak ukládají obecně závazné právní předpi-
SV;

n) veškerá sdělení a oznámení pojistiteli ijiným orgánům
či institucím provádět průkazným způsobem.
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Nesplni-li nebo poruší-li pojistnik nebo pojištěný některou
Z výše uvedených povinnosti, je pojistitel oprávněn:
a) pojistné plnění přiměřeně snížit, pokud nesplnění nebo

porušení povinností znemožnilo nebo ztížilo šetření
pojistitele o příčině. vzniku, rozsahu a výši škody, nebo
mělo Za následek Zvětšení rozsahu škody;

b) požadovat vrácení výplaceného pojistného plnění.
pokud porušení povinnostízjistil až po jeho výplatě.

Porušil-li pojistnfl‹. pojištěný nebo třetíosoba vědomě nebo
následkem požití alkoholu nebo návykových látek shora
uvedené povinnosti atoto porušení podstatně přispělo
ke vzniku pojistné události nebo květšímu rozsahu jejich
následků. je pojistitel oprávněn pojistné plnění přiměřeně
snížit.
Pojístitei je povinen:
a) předat pojistníkovi pojistnou smlouvu včetně VPPM

a příslušných DPPa veškeré přılohýk pojistné Smlouvě;
v případě vzniku pojistné události dohodnout s pojiště-
ným další postup avýžádai si potřebné doklady. Bez
Zbýtečného odkladu provést šetření nutné ke zjištění
rozsahu a výše vzniklé škody as pojištěným výsledky
šetření projednat a sepsat o tom Zápis;

b) umožnit pojištěnému nahlédnout do podkladů, které
pojistitel soustředil vrámci šetření škodné události
a pořídit si jejich kopie;

c) vrátit na žádost pojistníka nebo pojištěného doklady,
které pojistiteli zapůjčiii ke sjednání pojištění neho
v Souvislosti se šetřením škodné události;

d) poskytnout pojistné plnění jen se souhlasem Zástavního
věřitele pojištěného, je-li pojištěné věc zastavena.

Pojistitel poskytne pojistné plněnív tuzemské méně, není-li
v pojistné smlouvě dohodnuto jinak.

v Článek 11
Skodná událost a pojistná udá/ost

. Škodnou události je skutečnost. ze které vznikla škoda a kte-
rá by mohla být důvodem vzniku práva na pojistné plnění
Pojistnou událostí se rozumi nahodilá skutečnost blíže
označená v pojistné smlouvě, vyvolaná sjednaným pojist-
ným nebezpečím, se kterou je spojen vznik povinnosti
pojistitele poskytnout pojistné plnění.
Za pojistnou událost se nepovažuje skutečnost Způsobe-
ná pojistným nebezpečím, které nastalo vdůsledku L'ımý-
slného jednání nebo úmýsiného opomenutí pojistníka,
pojištěného, členů jejich domácnosti, jejich společníků
a Zaměstnanců. osob oprávněných užívat pojištěnou věc,
nebo jiných osob Z jejich podnětu.
Za pojistnou událost se dále nepovažuje poškození nebo
zničení pojištěné věci plísní. vlhkostí. dřevokazným hmy-
Zem nebo houbou, jiným mechanickým nebo chemickým
poškozením konstrukce věci. narušující její pevnost Z doby
před pojistnou událostí.

Clánek 12
Obecné Výluky Z pojištění

Bez ohledu na spolupúsobícípříčiny vzniku škodně události
se pojištění nevztahuje na nahodilé skutečnosti vzniklé
a) působením jaderné energie, radiace, emanace. exhalace

a emisí,
b) válečnými událostmi všeho druhu, invazi. ozbrojeným

střetnutím nebo vyhlášením válečného stavu, výjimeč-
ného stavu a války, občanskou válkou,

c) vnitřními nepokoji, revolucí, povstáním, pučem, státním
převratem, rebelii, vzpourou nebo jiným násilným jed-
náním. srocením, stávkou. výlukou, terorismem. kon-
tiskací, Zabránim nebo násilným Zestátněním, Zásahem
státní nebo úřední moci.

d) na motorových vozidlech, přívěsech. návěsech a jiných
tažných strojích azařízeních, kterýın je přidělována
registrační Značka nebo jiné oprávnění.

Neni-li v pojistné smlouvě dohodnuto jinak, pojištění se
dále nevztahuje na nahodilé skutečnosti vzniklé
a) následkem vady, kterou měla pojištěná věc v okamžiku

uzavřenípojistné smlouvy, a která mohla nebo měla být
Známa pojistníkovi nebo pojištěnému, bez ohledu na to,
Zda byla Známá pojistiteli,

b) jako nepřímé škody všeho druhu (např. ušlý Zisk,
nemožnost používat pojištěnou věc apod.) avedlejší
výdaje (např. náklady právního Zastoupení, pokuty,
penále. expresní příplatky, náklady při úniku vody
Zvodovodniho Zařízení nebo kapalin ztopných a chla-
dicích systémů apod).

c) na autorských a jim příbuzných právech,
d) na pozemcích, porostech, piodinách, Zemědělských kul-

turáoh a Zvitatech,
e) na podzemních stavbách (např. plýnovodý, vodovody,

kanalizace, parovodý, meliorace), hrázích astavbách
na vodních tocích, sloupech a stožárech bez ohledu na
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účel a provedení. na jakémkoliv druhu rozvodných sítí
(napřsilnoproudé vysokého napětí, osvětlovacínízkého
napětı),

t) na motorových vozidlech, přívěsech, návěsech ajiných
tažných strojích, kterým je obvykle přidělována regis-
trační Značka nebo jiné oprávnění, které jsou účetné
vedeny jako Zásoby a jsou předmětem dalšího prodeje;

g) úmýsíným poškozením nebo Zničenim věci (vandalis-
mus).

V pojistné smlouvě lze sjednat ijiné výluky Z pojištění než
výluky uvedené v odst. 1. a 2. tohoto článku.

Clánek 13
Pojistné plnění

Pojistitel je povinen po oznámení události. se kterou je
spojen požadavek na plnění Zpojištění, bez zbytečného
odkladu Zahájit šetření nutné ke Zjištění rozsahu jeho povin-
nosti plnit. Pojistitel je povinen poskytnout pojistné plnění
v rozsahu a Za podmínekdále stanovených, jestliže pojistná
událost nastala v době trvání pojištění.
Pojistilel je povinen ukončit šetřenldo 3 měsíců po tom, co
mu byla škodná událost oznámena. Nemůže-li ukončit šet-
ření ve stanovené lhůtě, je povinen sdělit oprávněné osobě
důvody, pro které nelze šetření ukončit a poskytnout ji na
její písemnou žádost přiměřenou Zálohu. Lhůta neběží, je-li
šetření Znemožněno nebo Ztíženo Z viny oprávněné osoby,
pojistnıka nebo pojištěného.
V případě zničení nebo ztráty věci poskytuje pojistitel
v pojištění majetku plnění ve výši nové hodnoty věci,
tj. částky potřebné kpořízenl nové věci stejného druhu
a parametrů Za v místě obvyklé ceny. U věci. jejíž časová
hodnota, tj, hodnota věci bezprostředně před pojistnou
událostí, představovala méně než 40% nové hodnoty věci,
poskytuje pojistitel plněníve výši časově hodnoty.
V případě poškození věci poskytuje pojistitel v pojiště-
ní majetku plnění ve výši účelně vynaložených nákladů
na opravu věci, nejvýše však ve výši nové hodnoty věci.
U věcí. jejíž časová hodnota představovala méně než 40%
nové hodnoty věci. poskytuje pojistitel plnění nejvýše ve
výši časové hodnoty.
Pojistná hodnota věcí je součtem nových hodnot věcí
s časovou hodnotou představující alespoň 40% nove' hod-
noty těchto věcí a časových hodnot věcí s časovou hodno-
tou představující méně než40% nové hodnoty těchto věcí.
Právo na pojistné plnění vzniká oprávněně osobě.
Výši pojistného plnění stanoví pojistitel. Při výpočtu výše
pojistného plnění se vychází znové ceny věci, která byla
v čase a místě pojistné události obvyklá.
Pojistné plnění je splatné do 15 dnů poté. kdy pojistitel
skončil šetření nutné ke Zjištění jeho povinnosti a rozsahu
plnit a stanovil výši pojistného plnění.
Pokud byly náklady šetření vynaložené pcjistitelem vyvolá-
ný nebo zvýšený porušením povinnosti účastníků pojištěni,
má pojistitel právo požadovat na tom, kdo povinnost poru-
šil. přiměřenou náhradu.

. Byla-li pojištěná věc poškozena, vzniká oprávněné osobě
právo. aby jí pojistitel vyplatil:
a) při pojištění na novou cenu - částku odpovídající při-

měřeným nákladům na opravu poškozené věci sníženou
o částku odpovídající hodnotě využitelných zbytků
nahrazovaných věcí,

b) při pojištěni na časovou cenu -částku odpovídající při-
měřeným nákladům na opravu poškozené věci sníženou
o částku odpovídající stupni opotřebení nebo jiného
Znehodnocení věci Z doby bezprostředně před pojistnou
událostí aočástku odpovídající hodnotě využitelných
Zbýtkít nahrazovaných věci.

.Byla-ii pojištěné věc Zničena, odcizena, ztracena nebo
pohřešována. vzniká oprávněné osobě právo, není-li dále
stanoveno jinak, aby jí pojistitel vyplatil:
a) při pojištění na novou cenu -částku odpovídající nákla-

dům na pořízení nové věci nebo nákladům, které je třeba
vynaložit na výrobu nově věci stejného druhu a kvality,
jedná-li se o věc vlastní výroby. sníženou o částku odpo-
vídající hodnotě využitelných zbytků pojištěné věci,

b) při pojištění na časovou cenu - částku odpovídající
nákladům na pořízení nové věci nebo nákladům. které
je třeba vynaložit na výrobu nové věci stejného druhu
a kvality, jedná-li Se o věc vlastní výroby. sníženou
očástku odpovídající stupni opotřebení nebo jiného
Znehodnocenivěci Z doby bezprostředně před pojistnou
události a dále o částku odpovídající hodnotě využitel-
ných zbytků pojištěné věci.

. Byly~|i pojištěné zásoby pojistnou událostí poškozený, vzni-
ká oprávněné osobě právo. aby jí pojistitel wplatil částku
potřebnou na jejich upravu nebo úpravu sníženou O částku.
o kterou se Zmenšily obvyklé náklady, které by jinak bylo
nutno vynaložit na ošetřování nebo další Zpracování pojiš-
těných Zásob.

13. Býly~li pojištěné Zásoby pojistnou událostí Znehodnoceny.
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vzniká oprávněné osobě právo, aby jí pojistitel vyplatil částku
ve výši rozdılu mezi pořizovací cenou zásob a jejich cenou
po Znehodnocení. U zásob vlastní výroby vyplatí pojistitel
částku ve výši rozdílu mezi vynaloženými vlastními náklady
na jejich výrobu a jejich cenou po Znehodnocení.

. Byly-li pojištěné Zásoby pojistnou událostí Zničeny, odci-
Zeny nebo ztracený, vzniká oprávněné osobě právo, aby jí
pojistitel vyplatil:
a) jednávli se o Zásoby vlastní výroby. částku, kterou bylo

nutno vynaložit na jejich výrobu sníženou očástku,
o kterou se Zmenšily obvyklé náklady, které by jinak
bylo nutno vynaložit na jejich ošetřování nebo další
Zpracování,

b) jedná-li se o nakoupené Zásoby, částku. která odpovídá
nákladům na jejich pořízení včase vzniku pojistné udá-
losti sníženou očástku, o kterou se Zmenšily obvykle'
náklady, které by jinak bylo nutno vynaložit na jejich
ošetřování nebo další Zpracování.

. Byly-li pojištěné vkladní knížky, platební karty a jiné doku-
menty obdobného druhu, ceníny acenné papíry poško-
Zený, Zničený, odcizeny nebo Ztracený. vzniká oprávněné
osobě právo, aby jí pojistitel vyplatil částku vynaloženou na
umoření takovýchto dokumentů. Došlo-li kjejich Zneužití,
má oprávněná osoba právo, aby ji pojistitel vyplatil částku,
o kterou se Zmenšil majetek pojištěného tímto Zneužitím,
maximálně však do výše sjednané pojistné částky. Pojistitel
nehradí ušle' Liroký a ostatní výnosy.
Byly-li pojištěné písemnosti, plány, obchodní knihy. karto-
te'ký, výkresy, technické nosiče Záznamů a dat poškozený,
Zníčeny, odcizeny nebo Ztracený, vzniká oprávněné osobě
právo, aby ji pojistitel vyplatil částku odpovídající přiměře-
ným nákladům na jejich opravu u věcí poškozených nebo
náklady na jejich reprodukci u věcí Zničených, odcizených
nebo ztracených. V případě, že pojištěný náklady na opravu
nebo reprodukci nevynaložil, je pojistitel povinen vyplatit
pouze hodnotu použitého materiálu.

. Byly-li pojištěné věci zvláštní kulturní a historické hodnoty,
umělecká díla a sbírky poškozený, Zničeny. odcizeny nebo
Ztracený. vzniká oprávněné osobě právo, aby jl pojistitel
vyplatil částku, která odpovídá nákladům na uvedení do
původního stavu. Nelze~|i poškozenou věc uvést do původ-
mho stavu. vyplatí pojistitel novou cenu, nejvýše však po-
jistnou částku stanovenou pro pojištěnou věc v pojistné
smlouvě. V případě poškození jednotlivosti sbírky pojisti-
tel nepřihlíží ke znehodnocení celku.
Byly-li pojistnou událostí zničeny nebo odcizeny bankovky
a mince (dále jen peníze),vzniká oprávněné osobě právo.
aby jí pojistitel vyplatil pojistné plnění. nejvýše však pojis-
tnou částku sjednanou v pojistné smlouvě. Byly-li peníze
poškozený. vyplatí pojistitel pojistné plnění ve výši rozdflu
mezi částkou výplacenou bankou, jako výměnu za poško›
Zené peníze a jejich nominální hodnotou.
Pojistiiel rovněž uhradí náklady spojené s touto výměnou,
nejvýše však pojistnou částku.

. Byly-ii pojistnou událostí poškozený, Zničeny, odcizeny
nebo ztracený pojištěné veci, ktere' pojištěný oprávněně
užívá na Základě smlouvy nebo k nim má právo hospodaře-
ní, je pojistitel povinen vyplatit pojistné plnění pouze tehdy,
je~li pojištěný podle smlouvy o užívánivěci povinen věc
opravit, pořídit novou nebo poskytnout peněžní náhradu.
Horní hranicí pojistného plnění je pojistná částka sjednané
v pojistné smlouvě.
Nad rámec pojistného plnění nebo nad rámec pojistné
částky uhradí pojistitel tyto Zachraňovacíajiné náklady:
a) účelně vynaložené náklady na odvrácení bezprostřed-

ně hrozící pojistné události. nebo na Zmírnění jejích
následků;

b) náklady na odklizení pojištěného poškozeného majetku
nebo jeho Zbytkt'ı, byl-li pojištěný povinen tak učinit
Zdůvodů hygienických, ekologických, bezpečnostních
nebo Z duvodu veřejného Zájmu;

c) účelně vynaložené náklady spojené sdopmvnu věci
související s její opravou po pojistné události, maximál-
ně však 10% Ze sjednané pojistné částky;

d) náklady vynaložené pojištěným na Základě písemného
pokynu pojistitele.

.VpřípadechI kdy pojistitel od poskytnutého pojistného
plnění odečitá hodnotu zbytku, tyto vždy Zůstávají ve vlastA
nlctví pojištěného. Dále pojistitel od pojistného plnění ode-
čítá:
a) dohodnutou Wší spoluúčasti nebo integrální tranšízy,

podle toho. co je sjednáno v pojistné smlouvě;
b) dlužné pojistné a úrok Z prodlení podle obecně platných

právních předpisu, Ie-Ii pojistntk v prodlení s placením
pojistného.

Uvede-Ii pojistnık, pojištěný nebo oprávněná osoba při
sjednání pojistné smlouvy nebo při uplatnění nároku
na plnění Zpojistné smlouvy nebo vsouvisiosti sním
nepravdivé nebo hrubě Zkreslené údaje. nebo podstatné
ůdaje Zamlčí, nebo předloží doklady takové povahy, není
pojistitel povinen plnit ani poskytnout Zálohu do skončení
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šetření nutného ke Zjištění rozsahu a výše jeho povinnos-
tí poskytnout pojistné plnění. Za ukončení šetření se pro
účely tohoto ustanovení považuje pravomocně rozhodnutí
soudu nebo jiné oprávněné instituce.

. Pojistné plnění může být u jednotlivých věcí nebo Souboru
věcí dále omezeno pevnou částkou nebo procentní výší.
V takovém případě neuplatní pojistitel podpojištění.
V pojistné sınlouvě lze dohodnout i další možnosti poskyt-
nutí pojistného plněnía jejich kombinace.

čıánek 14
Dohadevacířízen/

. V případě vzniku pojistné události s výší škody tí) milionů
Kč a více u podnikatelských subjektů. resp. l milion Kč
a více u občanů. kdy oprávněná osoba vznese vůči pojisti-
tell písemnou námitku proti rozsahu a výši pojistného plně-
ní. vypracuje odborný posudek pojistiteiem určený expert.
Nebude-li oprávněná osoba souhlasit s jeho stanoviskem.
bude vyžádán posudek soudního Znalce. na kterém se obě
Strany dohodnou. Rozhodnutí tohoto Soudního Znalce je
pro obě strany konečné.
Pojišténý je povinen předložit Znalci potřebné doklady. kte-
ré si vyžádá. jakož r' umožnil mu provést šetření o příčinách
vzniku škody včetně prohlídky pojištěného majetku. Nakla-
dy na činnost soudního znalce hradí obě strany rovným
dílem.

Clánek 15
Zvlášínípřı'pady

Vzniklo-ii v Souvislosti s pojistnou událostí oprávněné oso-
bě. pojištěnému nebo osobě. která vynaložila zachraňovaoí
náklady. proti jinému právo na náhradu škody nebo jiné
obdobné právo, přechází výplatou pojistného plnění toto
právo na pojistitele. a to až do výše částky, kterou pojistitel
Ze soukromého pojištění oprávněné osobě. pojištěnému
nebo osobě. která vynaložila Zachraıˇıovací náklady. vyplatil.
Oprávněná osoba, pojištěný nebo osoba. která vynaložila
Zachraňovací náklady. je povinna postupovat tak. aby
pojistitel mohl vůči jinému uplatnit právo na náhradu škody
nebo jiné obdobné právo, které jív souvislosti s pojistnou
událostívzniklo.
Na pojistitele nepřecházı' toto právo proti osobám. které
s oprávněnou osobou. pojištěným nebo osobou, která
vynalożila zachraňovacl náklady. žijí ve společné domác-
nosti, nebo které jsou na ni odkázány výživou. To však
neplatí. jestliže tyto osoby způsobily pojistnou událost
úmyslně.
VZdala-ll se oprávněná osoba. pojištěný nebo osoba, která
vynaložiia Zachrañovací náklady. svého práva na náhradu
škody nebo jiného obdobného práva, nebo toto právo včas
neuplatniia, anebo jínak zmařila přechod svých nároků na
pojistitele. má pojistitel právo pojistné plnění snížit až do
výše částek. které by jinak mohl Získat. Projeví-li se násled-
ky takového jednání až po výplatě pojistného plnění. má
pojistitel právo na vrácení vypiaceného pojistného plnění
až do výše částek. které by jinak mohl získat.

Cla'nek 16
Doručování

Veškeré žádosti a sdělení týkající se soukromého pojištění
se podávají písemně.
Písemnosti pojistitele jsou doručovány poštou, popřípadě
Zaměstnancem pojistitele nebo jinou pojistitelem pověře-
nou osobou. na poslední pojistiteli Známou adresu.
Písemnost pojistitele odeslaná poštou doporučenou Zásil-
kou pojistníkovl. pojištěnému nebo oprávněné osobě (dále
jen adresát) se považuje za doručenou dnem:
a) převzetí Zásilky.
b) odepíení přijetí Zásilky.
c) vrácení Zásilky jako nedoručitelné. pokud nelze adresáta

na uvedené adrese Zjistit. nebo změnil-li adresát svůj
pobyt a doručení Zásilky není možné.

Nebyl-li adresát Zastižen a písemnost pojistitele byla ulože-
na doručovatelem na poště. považuje se písemnost za
doručenou posledním dnem dložníihúty. i když se adresát
o uložení nedozvěděl.

Článek 17
Výklad pojmu

Pro účely tohoto pojištění se rozumí:
1. Přìměřeným nákladem na opravu věci náklady na opravu

věci nebo její časti. které jsou bezprostředně před pojist-
nou událostí v místě obvyklé. přiměřeným nákladem na
znovupořízení věci nebo na výrobu nové věci stejného
druhu. kvality atechnických parametrů náklady, ktere' jsou
bezprostředně před pojistnou událostí v místě obvyklé. Do
přiměřených nákladů se nezahrnují příplatky za práci přes-
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čas, v noci. ve dnech pracovního volna a pracovního klidu.
expresní příplatky. mimořádné odměny, letecké dodávky
náhradních dílů acestovní náhrady anáklady techniků
a expertů Ze zahraničí.
Užíváním věci stav. kdy věc nemovitou nebo movltou po
právu užívá pojištěný nebo oprávněná osoba a užívá též její
užitné vlastnosti.
Poškozením věci Změna stavu věci. kterou je objektivně
možné odstranit opravou. nebo taková Změna stavu věci.
kterou objektivně není možné odstranit opravou, přesto
však je použitelná k původnímu účelu,
Zničením věci Změna stavu věci. kterou objektivně není
možné odstranit opravou a proto věc již nelze používat
k původnímu účelu.
eátou věci nebo jejíčástí nebo pohřešováním Stav, kdy
poškozený nezávisle na své vı'ıli pozbyl možnost s věcí
nakládat. neví` kde se véc nachází. popřípadě zda věc ještě
vůbec existuje.
Skodou Způsobenou úmyslně škoda způsobená úmyslny'm
konáním nebo úmyslným opomenutím pojistníka. pojiště-
ného nebo oprávněné osoby nebo osoby jim blízké anebo
osoby pro ně činné nebo jiné osoby. ojejímž Limyslném
konání nebo opomenutí pojistník. pojištěný nebo oprávně-
ná osoba věděli. Při dodávkách věci nebo prací je škoda
Způsobena úmyslně také tehdy. když pojistník. pojištěný
nebo oprávněná osoba nebo osoby jim blízké nebo osoby
pro ně jakkoli činné věděli o Závadách věci nebo prováděné
práce.
Terorismem jakekoliv násilné jednání třetích osob sledu-
jícich politické. náboženské. ideologické asooiálně moti-
vované cíle. jakož i násilné jednánítěchto osob Zdúvodu
osobni pomsty. vyřizování osobních a obchodních sporů
s cílem Způsobit újmu na životě, Zdraví a majetku.
Nahodilou Skutečnostl se rozumlskutečnost, která je mož-
ná a u které není jisté. zda vdobé trvání pojištění vůbec
nastane. nebo není známa doba jejího vzniku.
Cekací dobou se rozumídoba sjednaná v pojistné smlou-
vě. během které pojistitel v případě pojistné událostí nepo-
skytuje pojistné plnění.

. Integrální tranšízou se rozumí částka sjednaná v pojistné
smlouvě. do jejíž výše se pojistné plnění neposkytuje; v pří-
padě. kdy pojistné plnění přesáhlo sjednanou výši tranšlzy,
se tato částka od pojistného plnění neodečıtá.
Zásohami se rozumí materiál (majetek. který slouží jako
Základní či pomocný vstup do určité činnosti). nedokončené
výroba (charakterizuje se jako výstup výroby. není ovšem
ještě samostatně prodejna). polotovary (nedokončena' výro-
ba dopracovaná do stadia samostatné prodejnostij. hotové
výrobky (výstup určitého výrobního procesu) azboží (vše.
co bylo nakoupeno Za účelem dalšího prodeje).

Článek 18
Závěrečné usíanoVem'

Tyto Všeobecné pojistné podmínky nabývají účinnosti dne
1. ledna 2007. [Z
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Výpis
z obchodního rejstříku. vedeného

Krajským soudem v Hradci Králové
oddíl AXII, vložka 540

Ďatum Zápisu: 1. ledna 1992
Spisová značka: AXII 540 vedená u Krajského soudu V Hradci Králové
Obchodní firma: Lesy České republiky. s.p.
Sídlo: Přemyslova 1106/19. Nový Hradec Králové. 500 08 Hradec Králové
Identifikační číslo: 421 96 451
Právní forma: Státní podnik
Předmět podnikání:

prostřednictvím vybraných podnikatelských subjektů, příp. ve vlastní režii,
Zajišťuje provádenı cınností zabezpečujících Optimální plnění všech funkcí lesů
hostinská činnost
výroba. Obchod a Služby neuvedené v přílohách l až 3 živnostenského Zákona
Silniční motorová doprava:
- nákladní provozovaná vozidly nebo jízdními soupravami O největší povolené
hmotnosti přesahující 3.5 tuny, jsou-li určeny k přepravě Zvířat nebo věcí
- Osobní provozovaná vozidly určenými pro přepravu Více než 9 Osob včetně
řidiče
- nákladní provozovaná vozidly nebo jízdními soupravami o největší povolené
hmotnosti nepřesahující 3,5 tuny, jsou-li určeny k přepravě zvířat nebo věcí
- Osobní provozovaná vozidly určenými pro přepravu nejvýše 9 osob včetně
řidiče
přeprava, nákup. prodej. půjčování. uschovávání zbraní a střeliva
Zámečnictví, nástrojářství
obráběčství
opravy Silničních vozidel
truhlářství. podlahářství
provádění staveb. jejich změn a Odstraňování
provozování střelnic
Opravy ostatních dopravních prostředků a pracovních strojů
řeznictví a uzenářství
výroba elektřiny
dobývání ložisek nevyhrazených nerostů. vč. úpravy a Zušlecht'ování nerostů
prováděného v souvislosti s jejich dobýváním
provozování železniční dráhy - vlečky
výkon práva hospodařit k lesům, které jsou ve vlastnictví státu, k nimž má státní
podnik Lesy České republiky právo hospodařit
výkon práva hospodařit k ostatnímu movitému a nemovitému majetku. který je ve
vlastnictví Státu a byl Svěřen k plnění jeho úkolů, a k provozování
nepodnikatelské činnosti S majetkem státu vlastním jménem a na vlastní
odpovědnost
výkon veškerých vlastnických práv k majetku státu. ke kterému má Státní podnik
právo hospodařit s podmínkou souhlasu Zakladatele při právních úkonech S
určeným majetkem
činnost odborného lesního hospodáře
výkon ochranné Služby v lesích
vypracování lesních hospodářských plánů a lesních hospodářských Osnov
výkon práv a povinností vlastníka lesa podle lesního Zákona u lesů, které jsou ve
vlastnictví Státu a k nimž má podnik právo hospodařit

Údaje platně ke dni: 24. února 2017 06:35 1/4
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Zemědělská výroba:
- rostlinná Výroba včetně chmelařství, ovocnářství, vinohradnictví a pěstování
Zeleniny, hub. okrasných rostlin, léčivých a aromatických rostlin, rostlin pro
technické a energetické užití na pozemcích Státu, k nimž má podnik právo
hospodařit
- výroba osiv a sadby, školkařských výpětsků a genetického materiálu rostlin
- úprava, Zpracování a prodej vlastní produkce Zemědělské výroby
- chov ryb, vodních živočichů a pěstování rostlin na vodní ploše na pozemcích
státu, k nimž má podnik právo hospodařit
- hospodaření v lese, na pozemcích státu, k nimž má podnik právo hospodařit
- hospodaření s vodou pro Zemědělské a lesní účely
tvorba koncepcí a informačních systémů ve vodním hospodářství
zajišťuje monitoring stavu povrchových vod ve Své správě
výkon správy určených vodních toků, lesotechnických meliorací a hrazení bystřin
a strží` a přitom plní povinnosti dané zákonem č. 254/2001 Sb., jeho prováděcími
vyhláškami a Obecně platnými předpisy
péče O vodní díla Stavby k lesotechnickým melioracím pozemků a stavby hrazení
bystřin a Strží v majetku České republiky, se kterými má příslušnost hospodařit
Zpracovává a vede evidenci vodních toků, vodních nádrží, staveb k
lesotechnickým melioracím pozemků a staveb hrazení bystřin a strží, a údaje
ukládá do informačního systému veřejné správy v rozsahu platných právních
předpisů
výkon Odborných a technologických a inženýrských činností pro přípravu,
realizaci a financování krajinotvorných programů
provádění dobrovolných dražeb movitých věcí podle Zákona o veřejných
dražbách

Statutární orgán:
Generální ředitel:

Ing. DANIEL sZÓRÁD, PhD.I dat. nar. 17. července 1971
Jetelová 601, Kostelec, 763 14 Zlín

1. Výrobně-technický
ředitel:

Ing. vÁcLAv LıDıcKÝ, dat. nar. 10. Srpna 1968
Na Sádkách 263, 348 15 Planá
Den vzniku funkce: 1. června 2014

2. Správní ředitel:
Ing. IGOR KALIX, dat. nar. 21. ledna 1968
Yvetotská 1351/4, 697 01 Kyjov
Den vzniku funkce: 1. června 2014

3. Obchodní ředitel:
Ing. RADOVAN SRBA, dat. nar. 27. Srpna 1966
č.p. 842, 756 06 Velké Karlovice
Den vzniku funkce: 1. června 2014

4. Ekonomický
ředitel:

KAREL BUCHTA, dat. nar. 20. prosince 1974
Steinerova 603/14, Háje, 149 OO Praha 4
Den vzniku funkce: 11. června 2014

Způsob jednání: Za státní podnikjedná a podepisuje generální ředitel, v jeho nepřítomnosti
Zástupce Statutárního orgánu: 1. výrobně-technický ředitel, 2. správní ředitel, 3.
obchodní ředitel, 4. ekonomický ředitel, a to každý samostatně dle stanoveného
pořadí.
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Dozorčí rada:
člen dozorčí rady:

Oddíl AXII, vložka 540

Ing. JAROMÍR vAšiČEK, cse., dat. nar. 11. května 1954
ň Na výsluní 271, 517 22 Albrechtice nad Orlicí

člen dozorčí rady:
Ing. TOMÁŠ vRBA, dat. nar. 23. června 1969
Žitná 252/15, Domamyslice, 796 04 Prostějov
Den vzniku členství: 9. Září 2014

člen dozorčí rady:
PETR MORAVEC, dat. nar. 31. prosince 1966
Sluneční stráň 218, 542 24 Svoboda nad Úpou
Den vzniku členství: 9. Září 2014

člen dozorčí rady:
PhDr. JAN ZÁvÉŠıcKÝ, dat. nar. 26. března 1982
Hybešova 516/2, Karlín, 186 00 Praha 8
Den vzniku členství: 10. října 2014

člen dozorčí rady:
Mgr. PATRIK ıvıLYNÁŘ, dat. nar. 16. října 1981
Škrétova 70/10, Vinohrady, 120 00 Praha 2
Den vzniku členství: 11. prosince 2014

člen dozorčí rady:
Ing. MILOŠ POCHOBRADSKÝ, dat. nar. 12. dubna 1977
č.p. 141, 518 01 Bačetín
Den vzniku členství: 27. května 2015

člen dozorčí rady:
Ing. MIROSLAV JANKOVSKÝ, dat. nar. 22. listopadu 1963
Konopiště 13, 256 01 Benešov
Den vzniku členství: 27. května 2015

člen dozorčí rady:
Ing. JAROMÍR KŘÍHA, dat. nar. 30. března 1966
č.p. 24, 385 01 Kubova Hut'
Den vzniku členství: 27. května 2015

člen dozorčí rady:
Ing. ZDENĚK ADAMEC, dat. nar. 6. ledna 1974
Fučíkova 458/1, Vyškov-Předměstí, 682 01 Vyškov
Den vzniku členství: 11. dubna 2016

Zakladatel:

Minimální výše
kmenového jmění:

Ministerstvo Zemědělství České republiky
Praha 1, Těšnov 17, PSČ 11705
5,5 miliardy Kč

Kmenové jmění: 5 818 758 987,42 KČ
Určený majetek:

1. pozemky;
2. stavby včetně vodních děl;
3. právo stavby;
4. majetkové účasti V jiných právnických osobách.

Ostatní skutečnosti:

Údaje platné ke dni: 24. ú

Údaje o Zřízení:
Státní podnik byl Založen Zakládací listinou ministerstva Zemědělství České
republiky dne 11.12.1991, čj. 6677/91-100.
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oddíl AXll, vložka 5 ˇ

Výbor pro audit:
člen výboru pro audit: Josef Jaroš, MBA, dat. nar. 5.|edna 1979, bytem 10.června 1942/53, Lidice, PSČ 273 54, člen výboru pro audit: Ing. Jaromír VašíčekCSc., dat. nar. 11. května 1954, bytem Na Výsluní 271, Albrechtice nad Orlicí,PSČ 517 22, člen výboru pro audit: lng. Tomáš Vrba, dat. nar. 23. 6. 1969,bytem Žitná 15, 796 04 Prostějov.
Jménem Ministerstva Zemědělství vykonávajícího funkci Zakladatele jeOprávněna jednat: lng. Jiřina Vorlová, ředitelka Odboru resortních OrganizaciMinisterstva Zemědělství, nar. 3.2.1963, bytem Brdlíkova 192/11, 150 00 Praha 5- Motol

Údaje platné ke dni: 24. února 2017 06:35
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Příloha č.1 ke Smlouvě o spolupráci

PLNÁ Moc
Firma : Lesy české republiky, s.p.

Sídlo: Hradec: Královo` Přemyslova 1106, PSČ 501 68

IČ : ' 421 96 451

Jednající: : Ing. Jiřím Holickým - generálním ředitelem

Zapsaná v obchodním rejstříku, vedeném: Krajským Soudem v Hradci Králové oddíl AXII,
Vložka 54D

Kontaktní osoba pro sjednání pojištění: Ing. Pavel Rybka

Ten: 495 850 284. 724 524 050
E-mail : ' '“ rybka@lesyor.cz

uděluje plnou mm:

Společnosti RESPECT, a. S. zapsané v obchodním rejstflku, vedeném Městským soudem v Praze.
oddíl B, vložka 4645 se Sldlem Pod Kroským lesem 22. 142 00 Praha 4, IČ 25146351, jednajioi
Ing. Zdeněk Reibl, předseda pledstavenahıa a výkonný ředitel, k výkonu Zprostředkovatelské činnosti
v pojišťovnictví Za podmínek Stanovenýoh Zákonem č. 38/2004 Sb., o pojišťovacích
Zprostředkovatelloh a Iikvidátorech pojistných události a k veškerým úkonům 5 tim Souviaejloloh.
Tato plná moc neopravñuje pojišťovacího Zprostředkovatele uzavírat jménem zmocnitele pojistné
Smlouvy.

VHradclKrálove, dne těl .CL .Dow-l

VPreZe, dne :10- ý' 110°?

Zplnomocnënl přijlmàm:



PLNÁ Moc

Česká podnikatelská pojišťovna, a.s., Vienna Insurance Group Se sídlem Praha 8,Pobřežní 665/23, PSČ 186 00, IČ 63998530, Zapsaná vobchodním rejstříku vedenémMěstským soudem v Praze, oddíl B, vložka 3433,

Zastoupená

lng. Jaroslavem Besperátem, předsedou představenstva,

a

Ing. Františkem Vlnařem, členem představenstva,

zmocňuje tímto

Jméno a příjmení: Mgr. Irena Löffelmannová
Pracovní Zařazení: manažer Odboru pojištění flotil
Datum narození:
(dá/e jen Zmocněnec)

ke všem právním jednáním podle zákona č. 137/2006 Sb., o veřejných zakázkách, ve Zněnípozdějších předpisů, nebo podle zákona č. 134/2016 Sb., o veřejných zakázkách. Zmocněníse vztahuje Zejména na podání nabídky včetně účasti na otvírání obálek.
Zmocněnec je dále oprávněn podepsat pojistnou smlouvu uzavřenou na Základě rozhodnutío výběru nejvhodnější nabídky. Zmocněnec je rovněž oprávněn uzavírat ktéto smlouvějakékoliv dodatky.

Tato plná moc se uděluje s účinností do 30. 6. 2017.

V Praze dne 1 7 2016

.

Česká podnikolelskó pojišťovnu, 0.5., Vienna Insurance Group
Pobřežní 665/23, 186 00 Praha 8, Íox: 547 213 468, e-moil; infcpp.cz PPje Zopsunú v obchodním rejslříku vedeném Městským soudem v Proze- oddíl B. vložku 0433ıC óswasao, DıčÁ czóswasso, DıC pro DPH, (1699000955 vıENNAıNSURAýu P




